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Kirgiz Tiirkcesindeki Aile ve Akrabalikla ilgili Sézciiklerin

Edimbilimsel ve Kavramsal Analizi

Clineyt AKIN?

Kirgiz Tirkcesindeki Aile ve Akrabalikla ilgili

Soézciklerin Edimbilimsel ve Kavramsal Analizi

A Pragmatic and Conceptual Analysis of Family and
Kinship Terms in Kyrgyz Turkish

Oz

Bu calismada, Kirgiz Tlrkgesinde aile ve akrabalik
iliskilerini ifade eden temel terimler, edimbilimsel ve
kavramsal acgidan ¢ok yonli olarak incelenmistir.
Arastirmanin  kuramsal c¢ercevesini Wang'in g
dizeyli leksiko-pragmatik modeli, Sinclair ve
Hanks’in baglam temelli anlam kurami ve Fillmore’un
cerceve anlambilimi olusturmustur. “Ata”, “ene”,
“bala”, “boordos”, “uul” gibi terimler, soézlik
tanimlarinin  6tesinde, toplumsal roller, kiltirel
kodlar ve bireysel deneyimler bakimindan
degerlendirilmistir. Kirgizistan-Tlrkiye Manas
Universitesi Sézliik Platformu’ndan elde edilen
veriler Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi S6zliik
Platformu’ndan elde edilen veriler {zerinde bir
inceleme yapilmis; segilen aile ve akrabalik terimleri
Wang'in Ug¢ dizeyli modeli, Sinclair ve Hanks’in
baglam yaklasimi ve Fillmore’un gergeve anlambilimi
esas alinarak kavramsal ve edimbilimsel olarak
¢O6zimlenmistir.Bulgular, aile kavramlarinin sadece
biyolojik iliskileri degil, toplumsal hiyerarsi, kiiltirel
sureklilik ve duygusal aidiyet gibi unsurlari da dil
diizeyinde yansittigini gdstermektedir. Sonug olarak,
aile terimlerinin anlam yapisi baglam, kiiltir ve sosyal
pratiklerle zenginlesmektedir; bu kapsamda cergeve
ve pragmatik yaklasimlarin sozlikgulikte gerekliligi
ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Kirgiz Turkgesi, leksiko-pragmatik
model, edimbilim, aile ve akrabalik, c¢erceve
anlambilimi

Abstract

In this study, the basic terms that express family and
kinship relations in Kyrgyz Turkish are analysed in a
multi-layered way from pragmatic and conceptual
perspectives. The theoretical framework of the
research is based on Wang's three-level lexico-
pragmatic model, Sinclair and Hanks’s context-based
theory of meaning, and Fillmore’s frame semantics.
Terms such as ata, ene, bala, boordos and uul are
examined beyond their dictionary definitions in
terms of social roles, cultural codes and individual
experiences. Data obtained from the Kyrgyzstan—
Turkey Manas University Dictionary Platform were
evaluated through a qualitative document-based
analysis; the selected family and kinship terms were
examined conceptually and pragmatically with
reference to Wang’s three-level model, Sinclair and
Hanks’s contextual approach, and Fillmore’s frame-
semantic framework. The findings show that family-
related concepts reflect not only biological relations
but also elements such as social hierarchy, cultural
continuity and emotional belonging at the linguistic
level. Consequently, the meaning structures of family
terms are enriched by context, culture and social
practices, and the necessity of frame-based and
pragmatic approaches in lexicography is thus
demonstrated.

Keywords: Kyrgyz Turkish, lexico-pragmatic model,
pragmatics, family and kinship, frame semantics
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Diinya edebiyatinin hacimce en biiylk so6zlii eserine ve Tirk edebiyatinin en bliyik yazarina sahip
bir Tiirk toplulugu olan Kirgizlarin aile yapisina, sosyal iliskiler agina ve toplumsal deger sistemine dair
kavramlar, sadece leksikal anlamlariyla degil, ayni zamanda kdiltiirel, simgesel ve pragmatik yonleriyle
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de incelenemektedir. Bu cercevede Kirgiz s6z varliginda yer alan ata, atake, atalik, baba, babay, ana,
ene, apake, aba, abake, abakele-, abakelet-, abigly, abisin, abisin-acin, abisinduu, aga, agaluu, agalik,
agatay, agatayla-, aga-tuugan, agayin, ake, ece, amaki, bala, boordos, boordostuk, bayke, baykebay,
baldiz, b6l6, bayke, kence, boordos, kandas, 6zoktos, uruk, bolokcot, tay, tayata, tayece, tayene, (y-
bilo, Gylad, uul, karindas, kuda, kudaca, kiiyoo, kilyoo bala, kiyoolik, kiyoo coldos, kuda, kudaga,
0goy, 6goylo-, cofi ata, ¢coblro, coro, er, tuyak, okal ata kavramlari, (Ayrica bk. Cumakunova, 2021;
Catal, 2022 ve Koca 2020) sadece ailevi bir iliskiyi degil; tarihsel hafiza, kiltlrel deger, mitolojik diistince
ve toplumsal normlari da beraberinde tasimaktadir. Bu ¢alismada, Kirgiz Tiirkgesinde aile ve akrabaliga
iliskin kavramlarin ylizeysel tanimlardan 6te, ¢ok yonli edimbilimsel analizleri yapilmistir. Kirgiz
Tlrkgesinde aile ve akrabalik iliskilerini yansitan terimlerin tanimlanmasi ve soézliiklestirilmesi, yalnizca
teknik bir tanim Gretimi degil, ayni zamanda toplumsal islev, kiltlirel yapi ve pragmatik anlam
diizeylerini ortaya koymaktadir.

Tek dilli s6zliklerde, tanimlarin olusturulmasi icin bliyik 6lctide emek ve kaynak harcandigi bilinse
de kullanicilarin soézliiklerden asil bekledigi faydanin cogunlukla “yiizeysel anlam kontrolii” ya da “yazim
denetimi” gibi pratik ihtiyaglarla sinirl kaldigi gorilmektedir. Nesi'nin (2013: 67) belirttigi Gzere,
sozliklerin gercek kullaniminda derinlemesine anlam ve gerceve kavrayisi yerine, sdzciiklerin temel ve
yaklasik anlamlarinin dogrulanmasi 6ne c¢ikmaktadir. Ancak, tanim yazarlarinin ve kullanicilarin,
ornegin bir aile teriminin anlamini “gerekli ve vyeterli kosullar” baglaminda mutlak bigimde
aciklayabilecekleri yonindeki beklentisi, dogal dilin baglamsal, muglak ve ¢ok boyutlu yapisi nedeniyle
genellikle karsiliksiz kalmaktadir (bk. Hanks, 2016, s. 1-2).

Nitekim Kirgiz Tlirkgesindeki “ata”, “ene”, “bala” gibi ailevi terimler, yalnizca s6zlik tanimlarinda
karsiligi olan sdzcikler degil; kullanildiklari baglama, kiltirel referanslara ve soylemsel 6riintilere bagl
olarak suirekli yeni anlam boyutlari kazanabilmektedir. Mesela, “ata” kelimesi biyolojik baba anlaminin
otesinde, Kirgiz toplumunda toplumsal otoriteyi, kiiltiirel liderligi veya tarihsel aidiyeti simgeleyen bir
kavramsal cerceve icinde yer almaktadir. Bu noktada, Hanks’in (2016) vurguladigi izere, dogal dildeki
bir terimin tiim anlam olanaklarinin sonlu ve kesin bir listeyle sinirlandiriimasi mimkin degildir; ctinki
her s6zclgiin anlami, biylk 6l¢tide kullanildig baglam tarafindan belirlenmektedir. Sézliiklerde ise bu
baglamsal ve mecazi anlamlarin cogu zaman sinirl yansitilmasi, 6zellikle aile ve akrabalik gibi kulttrel
acidan yikli kavramlarin tanimlanmasinda temel bir sorun olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Sozliklerde geleneksel tanim yazimi baglaminda her bir aile teriminin izole olarak genel anlamini
verme egilimi bulunmaktadir. Ancak Sinclair ve Hanks’in gosterdigi lzere, gergek dil kullaniminda
anlamlar ¢ogunlukla belirli s6zciik birliktelikleri, kalip ifadeler ve tipik séylem o6rintileriyle ortaya
¢itkmaktadir. Kirgizca “boordos” veya “cene” gibi akrabalik terimlerinin, Cobuild S6zlGglu o6rneginde
gorildigi gibi, yalnizca tanim climlesiyle degil; en sik rastlanan baglamsal kullanimlari ve tipik anlati
orlintlleriyle birlikte degerlendiriimesi gerekmektedir. FrameNet’in (Fillmore) ¢erceve anlambilimi
yaklasimini bu kapsamda degerlendirdigimizde, “kuda” terimi gibi diigiin iliskilerini veya “karindas” gibi
kardeslik baglarini, ancak yer aldiklari toplumsal ve kiltirel baglamlar (6r. evlilik, uzlasma, dayanisma)
icinde butincil olarak kavramamiza olanak oldugu gorilecektir. Bu baglamda, aile ve akrabalikla ilgili
sozclklerin anlami, yalnizca sozliikteki teknik tanimla degil, cercevesel baglamin tiim unsurlariyla ve
baglamsal ag yapisiyla birlikte kavranmasi s6z konusu olacaktir.

Wang'in leksiko-pragmatik yaklasimi (2015, s. 204-212) baglaminda degerlendirdigimizde ise:,
ozellikle Kirgiz Tlirkgesi gibi toplumsal ve kiiltiirel yoni giiglii lehgelerde, aile ve akrabalik terimlerinin
tanimini, (¢ ana diizeyde ele almak gerekmektedir: 1. Uzlasimsal anlamlar, yani kelimenin belirli sosyal
ve kiltlrel baglamlarda sabitlesmis tipik kullanimi; 2. Yerlesiklesmis, kullanicilar tarafindan tipik ve
yerlesik bicimde anlasilan anlamlar; 3. Konusucuya 6zgl anlamlar, yani bireysel séylemde kelimenin
yiklenebilecegi kisisel, duygusal ve sosyal niyetlere dayal yeni anlam dizeyleri. S6z gelimi, “6goy”
terimi, sozllkte yalnizca “livey” olarak tanimlanirken kiltlrel pratikte ve bireysel anlatida, “dislanma”,
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“aidiyet eksikligi” veya “sevgi yoksunlugu” gibi ¢ok daha karmasik edimbilimsel anlamlar
kazanabilmektedir.

Kirgiz Tirkcesindeki aile ve akrabalik terimlerinin s6zliik tanimlari, yalnizca teknik bir esdegerlik ya
da kisa bir agiklama ile sinirlandiriilmamasi gerekmektedir. Anlamin gergevesel, pragmatik ve baglamsal
diizeylerde insasini dikkate alan yeni nesil sozlikleme yaklasimlari; bu tir kiltirel ve toplumsal
terimlerin anlam zenginligini ve islevselligini cok daha etkili bicimde yansitabilecektir.

2. Amag

Bu calismanin temel amaci, Kirgiz Tirkcesinde yer alan aile terimlerinin leksiko-pragmatik,
baglamsal ve kavramsal cerceveleme yontemleriyle incelenerek, terimlerin sadece sozliik tanimlariyla
degil, toplumsal islevleri, soylemsel baglamlari ve kiiltiirel kodlariyla birlikte degerlendirilmesidir.
Wang (2015)'in li¢ boyutlu anlam modeli konvansiyonel (uzlasimsal), stabilize (yerlesiklesmis) ve
konusucuya 6zgl anlam, Sinclair (1991) ve Hanks (2016)’in sozlik tanimlarinda baglam gerekliligi
Uzerine gorusleri ve FrameNet (Fillmore) cergevesi esas alinarak terimlerin ¢ok boyutlu anlam yapilari
¢6ziimlenmektedir.

Kirgiz Turkcesindeki akrabalik adlar tzerine yapilan Cumakunova (2021), Catal (2022) ve Koca
(2020) gibi arastirmalar, bu makalenin dayandigl sozlik ve terim alanini énemli 6l¢lide ortaya
koymustur. Dolayisiyla veri alani bakimindan s6z konusu ¢alismalarla kismi bir 6rtiisme bulunmaktadir.
Ancak bu galisma, ayni terim grubunu yalnizca tekrar tanimlamak yerine, ti¢ asamali bir céziimlemeyle
yorumlamaktadir: 1. Wang’'in leksiko-pragmatik modeli dogrultusunda her terim icin uzlasimsal,
yerlesiklesmis ve konusucuya 6zgi anlam dizeyleri sistematik bicimde ortaya konulmaktadir. 2.

o

Fillmore’un gerceve anlambilimi kullanilarak terimler “aile hiyerarsisi”, “toplumsal otorite”, “duygusal
aidiyet”, “evlilik ve dinurlik iliskileri” gibi kavramsal ¢ercevelere yerlestirilmektedir. 3. Sinclair ve
Hanks’in baglam merkezli yaklasimiyla, sozliik 6rnekleri, deyimler ve atasozleri lizerinden terimlerin
gercek dil kullanimindaki edimbilimsel islevleri ¢oziimlenmektedir. Bu yoniiyle makale, daha 6nce
tanimlanmis bir leksik alani, farkh dizeylerden olusan yeni bir kuramsal-modelsel gerceve icinde

yeniden yapilandirmakta ve literatiire bu agidan 6zgiin bir katki saglamaktadir.

Bu agidan bakildiginda, ¢calisma veri alani bakimindan Cumakunova (2021), Catal (2022) ve Koca
(2020) ile kismen ortak bir zemini paylassa da ayni terimleri Wang'in ¢ dizeyli leksiko-pragmatik
modeliyle edimbilimsel olarak incelemesi, Fillmore’un ¢erceve anlambilimiyle kavramsal aglar icinde
yeniden konumlandirmasi ve Sinclair ile Hanks’in baglam temelli yaklasimiyla gercek kullanim
baglamlar lizerinden yorumlamasi bakimindan mevcut literatlirden belirgin bicimde ayrilmaktadir.
Dolayisiyla makale, yalnizca onceki siniflandirmalar yinelemek yerine, Kirgiz Tirkgesindeki aile ve
akrabalik terimlerinin ¢cok yonli anlam yapisini ve soézllkgtlik agisindan tasidigi sonuglari ortaya koyan
0zgln bir edimbilimsel-kavramsal ¢erceve ortaya koymaktadir.

Calisma, edimbilimsel ¢éziimleme yéntemi kullanilarak yapilmistir. Oncelikle Kirgizistan—Tiirkiye
Manas Universitesi cevrimici sézliigiinde aile ve akrabalik iliskilerini dogrudan adlandiran 65 madde
tespit edilmis; her madde i¢in tanim cliimlesi, dilbilgisel etiketler, 6rnek climleler, deyimler ve atasozleri
ayri ayri ¢cikarilmistir. Daha sonra Wang’in (2015) (i¢ diizeyli leksiko-pragmatik modeli esas alinarak her
kullanim 6rnegi “uzlasimsal anlam” (sozllkte yer alan ve konusur topluluk tarafindan paylasilan temel
anlam), “yerlesiklesmis anlam” (hitap, saygi unvani, dislayici ifade vb. kiltirel olarak sabitlenmis sosyo-
pragmatik kullanimlar) ve “konusucuya 6zgi anlam” (sefkat, kiicimseme, ideallestirme, aidiyet
vurgusu gibi bireysel ve baglamsal anlam yiikleri) bashklari altinda verilmistir.

Makale basligindaki “edimbilimsel-kavramsal analiz” ifadesi, yalnizca kuramsal bir cerceveye atif
yapmakla sinirli kalmamakta, segilen terimler Gzerinden 6rneklerle somutlastirilmaktadir. Bu amacgla 6.
bélimde, énce “ece (axe)” terimi ayrintili bir érnek olarak ele alinmistir. ilgili tabloda “ece”nin,
Wang’'in modeli temelinde “blylk kiz kardes” anlamindaki uzlasimsal kullanimdan, yasca buyik
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kadinlara ve o6gretmenlere yonelik saygi hitabi olarak yerlesiklesmis kullanimlarina; oradan da
konusucuya 0zgl diizeyde sefkat ve duygusal yakinlik bildiren kisisel séylem bicimlerine anlamsal
olarak nasil kaydigi gosterilmektedir. Ayni tabloda, Sinclair’in baglam yaklasimi dogrultusunda “ece”nin
o0gretmen—06grenci, komsuluk ve kadinlar arasi hiyerarsi baglamlarinda Ustlendigi edimsel roller;
FrameNet cercevesiyle de “aile ici rehber abla”, “toplumsal saygi figlirii” ve “kadinlar arasi dayanisma”
gibi kavramsal sahnelerde nasil konumlandig acik¢a ortaya konulmustur. Bu ornek lizerinden, diger
terimlerin de benzer bicimde leksiko-pragmatik ve cerceve anlambilimsel diizeylerde ¢6ziimlendigi

actklanmaktadir.
3. Yontem

Bu calismada veri kaynagi olarak Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi tarafindan hazirlanan
cevrimici Kirgizca—Tiirkce sozlik (sozduk.manas.edu.kg) kullaniimistir. Oncelikle sézliikte aile ve
akrabalik iliskilerini dogrudan adlandiran tim tek sozctiklii maddeler taranmis, yalnizca yas, soy, evlilik
ve hisimlik bildiren temel anlamli terimler kapsama dahil edilmistir. Metaforik kullanimi baskin olup
birincil olarak akrabalik bildirmeyen sozciikler ve ¢cok s6zclikli kaliplasmis birimler bu asamada disarida
birakilmistir. Bu tarama sonucunda 30 temel aile/akrabalik temasi (6rnek olarak ata, ene, bala,
boordos, uul, tay, kuda, uruk, (y-biilé vb.) ve bu temalardan tlreyen ad, sifat ve fiil bicimleriyle birlikte
toplam 65 sozlik maddesi ¢alisma verisini olusturmustur. Her madde igin sozliikte yer alan tanim
climlesi, dilbilgisel etiketler, 6rnek climleler, deyimler ve varsa ilgili atasozleri ayri ayri dokiim halinde
kaydedilmistir.

Analiz slireci (¢ asamada gerceklestirilmistir. Birinci asamada, her terimin sozlik maddesi
Gzerinden sozliik anlami belirlenmis ve Wang’in (2015) ¢ dizeyli leksiko-pragmatik modeli esas
alinarak anlam dizeyleri belirlenmistir. Bu amagla her kullanim 6rnegi i¢in uzlagimsal anlami yansitan
kullanimlar, kiltiirel olarak yerlesik, sosyo-pragmatik islev tasiyan kullanimlar ve konusucuya 6zg(,
duygusal veya mecazi genislemeler olmak tizere (g kategori olusturulmus; veriler bu kategorilere gore
tabloya aktarilmistir. ikinci asamada, Sinclair (1991) ve Hanks’in (2016) baglam merkezli yaklasimi
dogrultusunda, her terimin esdizim 6zellikleri, birlikte gorindigu tipik sézcikler, kalp ifadeler ve yer
aldig1 séylem tirleri (giindelik konusma, atasozi, anlati vb.) incelenmis; ayni koke ait terimler arasinda
karsilastirmali okuma yapilarak baglamsal 6riintiler ortaya ¢ikariimistir.

Uglincli asamada ise her bir aile terimi, Fillmore’un gerceve anlambilimi kurami ve FrameNet
siniflandirmasi temel alinarak kavramsal ¢ergevelere yerlestirilmistir. Bu kapsamda “aile hiyerarsisi”,
“evlilik ve dinirlik iliskileri”, “kolektif kimlik ve dayanisma”, “bakim ve koruyuculuk”, “toplumsal
otorite” gibi cergeveler calisma icin somutlastirilmis; her terimin hangi cercevelerle kesistigi sistematik
olarak gosterilmistir. Bulgular terim/kavram basliklari altinda tablolarda verilmis; her terim igin sozlik
tanimi, leksiko-pragmatik unsurlar degerlendirilmistir.

4. Kavramsal Cergeve

Bu c¢alismanin kuramsal arka planini ¢ temel yaklasim olusturmaktadir. Birincisi, Wang’in (2015)
Leksiko-Pragmatik Modeli’dir; bu modelde her kelimenin anlami, konvansiyonel (s6zlik temelli veya
uzlasimsal), stabilize (kiltlrel kullanimda olan veya yerlesiklesmis) ve konusucuya 6zgii (baglamsal ve
bireysel tonlamalarla yiiklenen) olmak Uzere ii¢ diizeyde degerlendiriimektedir. ikincisi, Sinclair ve
Hanks’in Baglamsal Anlam Kurami’dir; bu yaklasima gore bir kelimenin anlami, sadece tanimiyla sinirh
kalmamakta, kullanildigi baglamda, oOrnek clmleler, deyimler ve atasozleri araciligiyla
derinlesmektedir. Uclinciisii ise, Fillmore tarafindan gelistirilen FrameNet—Cerceve Anlambilimi’dir; bu
modelde dilsel 6geler, belirli sosyal olaylar ve deneyimlerle iliskilendirildigi kavramsal ¢cergeveler iginde
analiz edilmektedir. Mesela, “ata” terimi yalnizca bir akrabalik ifadesi olmamakta, ayni zamanda “Ailevi
Otorite” ve “Toplumsal Liderlik” gibi cok boyutlu cerceveler icerisinde ortaya ¢cikmaktadir.
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5. Kapsam ve Sinirhiliklar

Calismada, yalnizca Kirgiz Tiirkgesinde aile iliskilerini ve soy-kokeni ifade eden, “ata, ene, bala, uul,
boordos, kuda, coro, eneke, cefie, 6goy, karindas, tay, Uy-blilo” gibi dogrudan aile yapisiyla baglantili
olan kelimeler bulunmaktadir. Arastirmada sozlilk maddeleri, baglam o6rnekleri ve cergevesel
siniflamalar yapilmis; dogrudan alan calismasi veya konusma ¢oziimlemesi yapilmamistir. Dolayisiyla
kullanimin sosyo-pragmatik yonu kisith bir cercevede ele alinabilmistir.

6. Kirgiz Tiirkgesi’indeki Aile Kavramlarinin Edimbilimsel Analizleri

Kirgiz Tarkgcesi’'nde “aba”, “abake”, “abakele-”, “abakelet-”, “abigly”, “abisin”, “abisin-acin” ve
“abisinduu” gibi aileye iliskin kavramlar, yalnizca bireyler arasi akrabalik baglarini yansitmakla
kalmamakta; ayni zamanda saygi, toplumsal hiyerarsi, otorite, duygusal yakinlik ve kolektif aidiyet gibi
kultirel degerleri dilsel diizeyde yansitan ¢esitli anlam unsurlariyla ortaya ¢ikmaktadir. Wang’in (2015)
U¢ duzeyli leksiko-pragmatik modeli ¢ercevesinde bu terimlerin her biri uzlasimsal diizeyde sabit
anlamlar tasirken yerlesiklesmis olarak sosyal iliski aglarinda islevsel hale gelmekte ve konusucuya 6zgl
dizeyde duygusal ya da metaforik yiklemeler kazanmaktadir. Sinclair'in baglam temelli s6zllik
kuramina gore bu terimler, 6zellikle s6zll anlatilar, atasozleri ve glindelik sdylem icinde diyalekte dayal
anlamlar kazanarak sosyokdiltirel kimligin dilsel tasiyicilari haline gelmistir. FrameNet sisteminde ise
bu kelimeler, “ailevi hiyerarsi”, “toplumsal rehberlik”, “kadinlar arasi sosyal yapi”, “duygusal aidiyet”,
“otorite iliskileri” ve “kolektif kimlik” gibi ¢esitli semantik ¢ercevelerde siniflandiriimaktadir. Boylece
bu akrabalik terimleri hem bireylerin toplumsal konumlarini belirlemekte hem de kiiltiirel normlarin,
etik rollerin ve aidiyet hislerinin aktariminda merkezi bir rol tGstlenmektedir. Bu ¢ok yonli islevsellik,
Kirgiz toplumunda akrabalik sisteminin yalnizca biyolojik bir yapi degil; ayni zamanda gicli bir kultiirel
ve toplumsal 6rgiitlenme modeli oldugunu ortaya koymaktadir.

“« ”

Anlam yapisi ece

Temel (biyolojik) anlam “ece” (ake) kelimesi, Kirgiz Tiirkgesinde baslangigta yalnizca “biiylik kiz kardes” anlamina gelen biyolojik bir akrabalik

terimini ifade etmektedir.

Toplumsal anlam
geniglemesi

Zamanla yasca blyuk kadinlara, 6gretmenlere, komsulara ve saygi duyulan kadin tiplere yonelik genel bir hitap bigimi
haline gelmis bulunmaktadir.

Wang’in modeli -
Uzlagimsal

Dogrudan “buytk kiz kardes”i ifade eden temel akrabalik terimi olarak kullanilmaktadir.

Wang’in modeli -
Yerlegiklesmis

Biyolojik bagin 6tesine gegerek saygi bildiren toplumsal bir unvani ifade eden yerlesik bir kullanim kazanmistir.

Wang’in modeli -
Konusucuya 6zgii

Sefkat, yakinlik ve aidiyet gibi duygulari tasiyan kisisel ve duygusal bir hitap bicimi olarak islev gérmektedir.

Sinclair — Baglam
yaklagimi

“Ece” kelimesi sozliik anlaminin 6tesinde, kullanildigi baglama goére anlam kazanmaktadir; 6gretmen—6grenci
iliskisinde sayglyi, kadinlar arasi hiyerarside deneyim aktarimini ve rehberligi yansitmaktadir.

FrameNet — Cergeve 1

Aile ici hiyerarsi cercevesinde “rehber abla” roltini temsil eden bir kavram olarak degerlendirilmektedir.

FrameNet — Cergeve 2

Toplumsal saygi figlirti olarak bilgili ve yash kadin imgesini tagityan bir terim olarak konumlandiriimaktadir.

FrameNet — Cergeve 3

Kadinlar arasi duygusal bag ve dayanismayi yansitan toplumsal bir islevi olan hitap bigimi olarak gértlmektedir.

Genel degerlendirme

“ece”, Kirgiz kulttrinde yalnizca bir akrabalik terimi olmayip kadinlik, toplumsal stati, deger aktarimi ve duygusal
aidiyetin dilsel gostergesi olan ¢ok boyutlu bir kavram olarak karsimiza gtkmaktadir.

Anlam yapisi “aga” ve turevleri (“agaluu”, “agalik”, “agatay”, “agatayla-“, “aga-tuugan”, “agayin”, “ake”)

Temel bilgi Kirgiz Turkcesinde 'aga' ve turevleri (‘agaluu', 'agalik', 'agatay', 'agatayla-', 'aga-tuugan', 'agayin', 'ake') biyolojik
akrabaligin yani sira toplumsal saygi, hiyerarsi, liderlik, aidiyet ve koruyuculuk gibi degerleri de ifade etmektedir.

Wang - Uzlasimsal | “aga” temelde yasca blylk erkek kardes anlamina gelmektedir.

anlam
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Wang - Yerlesiklesmis
anlam

Toplumda saygi duyulan, deneyimli ya da rehberlik eden erkek tiplere yénelik genel bir hitap bigcimine donismektedir.

Wang - Konusucuya | Duygusal yakinlik, giiven ve ideallestirme gibi kisisel anlamlar yiiklenmektedir.

o0zgli anlam

Sinclair = Baglam | “aga” ve tlrevleri ozellikle kirsal baglamlarda ahlaki sorumluluk, liderlik ve kolektif dayanisma temalariyla birlikte
yaklagimi kullanilmaktadir; anlatilarda agabey tipi, kiiltirel rehber ve 6rnek davranis tasiyicisi olarak dikkati gekmektedir.

FrameNet — Cergeve 1

Aile hiyerarsisi ve koruyuculuk cergevesinde, agabey karakteri, aile iginde Ust konumda ve koruyucu bir rolde ortaya
¢ikmaktadir.

FrameNet — Cergeve 2

Toplumsal saygi ve liderlik cergevesinde, deneyimli ve s6z sahibi erkeklerin toplumsal rehberlik roliinii temsil e tmektedir.

FrameNet — Cergeve 3

Kolektif aidiyet gergevesinde, grup igi dayanisma, birlikte hareket etme ve topluluk kimligini gliclendiren iliskileri ifade
etmektedir.

Genel degerlendirme

“aga”, yalnizca bir hitap terimi degil; Kirgiz toplumsal yapisinin, kiiltirel normlarinin ve deger aktarim sistemlerinin dilsel
bir yansimasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Anlam yapisi

"amaki"

Temel (biyolojik) anlam

“amaki” en basta, yegen oglu / kardes cocugu gibi dogrudan soy bagini ifade eden bir akrabalik adi olarak karsimiza
¢tkmaktadir.

Toplumsal anlam genislemesi

Zamanla aile iginde gliven, dayanisma ve temsil sorumlulugu tasiyan bir erkek tipi olarak toplumsal anlam
genislemesine ugramistir.

Wang’in modeli — Uzlagimsal

Uzlasimsal diizeyde biyolojik bir iliskiyi, yani belirli dereceden akrabayi karsilamaktadir.

Wang’in modeli

Yerlegiklesmis

Yerlesiklesmis diizeyde giiven figlirii ve sosyal muttefik olarak algilanmaktadir; aile icinde destek ve arabuluculuk
rolii tistlenmektedir.

Wang’in modeli — Konusucuya
ozgi

Konusucuya 6zgi dizeyde mecazileserek kan bagi disindaki yakin erkeklere yonelik sevgi ve gliven bildiren bir hitap
haline gelmistir.

Sinclair — Baglam yaklasimi

Baglama gore giig, koruma ya da sosyal sermaye temsil eden bir kavram olarak yeniden sekillenmis; anlatilarda
destege kosan, glvenilir akraba figiriine karsilik gelmistir.

FrameNet — Cergeve 1

Akrabalik ve soybagi cercevesinde belirli bir dereceden erkek akrabayi ifade etmektedir.

FrameNet — Cergeve 2

Aile ici destek ve dayanigma gergevesinde gliven, yardimlagma ve birlik duygusunu temsil etmektedir.

FrameNet — Cerceve 3

Toplumsal stati ve temsil gergevesinde aileyi disarida temsil eden, iliskileri diizenleyen bir toplumsal aktor olarak
kavramsallastiriimistir.

Genel degerlendirme

“amaki” hem aile iginde denge ve gliven figliri hem de topluluk baglaminda aidiyet ve dayanigsma gostergesi olarak
¢ok boyutlu bir akrabalik terimi olarak karsimiza gtkmaktadir.

Anlam yapisi

“ana / ene [ apake”

Temel (biyolojik) anlam

Baslangigta biyolojik anneligi, yani cocugu olan kadini ifade eden akrabalik terimlerinden biri olarak ortaya ¢ikmistir.

Toplumsal anlam | Zamanla kdaltiirel hafizada kutsal, saygi duyulan, otorite sahibi yasl kadin tiplerine yonelik genel hitaplara
geniglemesi dontsmastar.

Wang’in modeli — | Dogrudan “anne” ya da “¢ocugu olan kadin” anlamini tasimaktadir.

Uzlagimsal

Wang’in modeli — | Kilturel olarak saygi duyulan, rehberlik eden, ahlaki otorite kabul edilen kadinlara yonelik saygi unvani ve hitap bigimi

Yerlesiklesmis

haline gelmistir.

Wang'in modeli
Konusucuya 6zgu

Bireysel duygulanim, 6zlem, sevgi, mesafe ya da yakinhk gibi kisisel anlamlarla ytiklenerek konusucunun duygusal
tavrini yansitmaktadir.

Sinclair — Baglam yaklasimi

Ailesel anlatilar, toplumsal dramalar ve geleneksel s6zIU kiiltiir baglamlarinda annelik; davranigs normu, ahlaki otorite
ve kiltlirel model olarak karsimiza ¢cikmaktadir.

FrameNet — Cerceve 1

“Annelik ve bakim” cergevesinde koruyucu, besleyici ve bakim veren karakteri temsil etmektedir.

FrameNet — Cergeve 2

“Ailevi saygi ve hiyerarsi” gercevesinde aile igi stat, yas UstUnlUgi ve otoriteyi ifade etmektedir.

FrameNet — Cergeve 3

“Sosyo-duygusal aktarim” cergevesinde sevgi, guvenlik, sefkat ve kusaklar arasi duygusal aktarim anlamina
gelmektedir.
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Genel degerlendirme

Bu terimler, Kirgiz toplumunda yalnizca biyolojik anneligi degil; kutsiyet, duygusal guvenlik, sosyal saygi ve kulttrel
deger aktarimini bir arada ifade eden ¢ok boyutlu dilsel géstergeler olarak karsimiza gitkmaktadir.

Anlam yapisi

“ata”, “atake”, “atalik”, “baba” ve “babay”

Temel (biyolojik) anlam

“ata”, “atake”, “atalik”, “baba” ve “babay” terimleri baslangicta biyolojik babaligi ve ebeveynlik iliskisini ifade eden
akrabalik adlari olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Toplumsal anlam | Zamanla bu terimler toplumsal otorite, kiltirel kokene saygi, duygusal rehberlik ve tarihsel aidiyet gibi ¢ok boyutlu
genislemesi anlam alanlarinda islev géren unvanlara donusmustir.

Wang’in modeli - | Uzlasimsal diizeyde baba/ebeveyn figuriinii, yani cocuk ile erkek ebeveyn arasindaki temel iligkiyi ifade etmektedir.
Uzlagimsal

Wang’in modeli — | Yerlesiklesmis anlam diizeyinde ahlaki rehberlik, kulttirel aktarim ve ideolojik aidiyetin semboll haline gelmektedir; baba
Yerlegiklesmis karakteri, aile ve toplum igin norm koyan otoriteyi temsil etmektedir.

Wang’in modeli — | Konusucuya 6zgii dizeyde yas, sosyal mesafe ve duygusal yakinliga gére metaforik ya da sembolik anlamlar kazanmakta;

Konusucuya 6zgii

“ata” veya “babay” kimi zaman idealize edilmis bilge, koruyucu ya da tarihsel lideri tanimlamaktadir.

Sinclair =
yaklagimi

Baglam

Sinclair'in baglam kurami agisindan bu terimler toplumsal anlatilar ve kiiltirel séylemler icinde sekillenerek yalnizca
bireysel degil kolektif anlamlar retmektedir; “ata” kiltiirel hafiza tasiyicisi, “babay” ise toplumsal bilgelik ve sozli
gelenegin aktaricisi olarak karsimiza gikmaktadir.

FrameNet — Cergeve 1

“Ebeveynlik ve otorite” g¢ercevesinde baba karakteri koruyucu, denetleyici ve yonlendirici bir aile Uyesi olarak
kavramsallagtiriimigtir.

FrameNet — Cergeve 2

“Kulttirel koken ve aidiyet” cergevesinde “ata”, gegmisle kurulan baglantiyi ve toplumsal kimligin kokenini temsil eden
bir karakteri karsilamaktadir.

FrameNet — Cergeve 3

“Toplumsal hiyerarsi ve saygl” cercevesinde yash erkeklere yonelik saygi hitabi olarak kullanilmakta; stati ve yas
Ustunlugunin dildeki karsihgr olarak anlagiimaktadir.

Genel degerlendirme

“ata” ve tlrevleri olan terimler, Kirgiz kultirinde hem bireysel aidiyeti hem de toplumsal devamhhgi temsil eden glglu
dilsel ve kaltiirel gostergeler olup, babalik roliini otorite, hafiza ve kimlik eksenlerinde ¢ok boyutlu bigimde
kavramsallagtirmaktadir.

Anlam yapisi

“bala”

Temel (biyolojik) anlam

“Bala” (bala) uzlagimsal olarak ebeveyn—evlat iliskisi gercevesinde ‘cocuk, evlat’ anlamina gelen temel bir akrabalik ve
yas terrimi olarak kullaniimaktadir.

Toplumsal anlam | Zamanla yalnizca yas gostergesi olmaktan gikarak duygusal baglilik, sosyal stati, kiltiirel deger ve sembolik aidiyet gibi
geniglemesi ¢ok boyutlu anlam alanlarini ifade eden bir kavrama doniismstr.

Wang’in modeli — | Ebeveyn ile gocuk arasindaki temel biyolojik ve hukuki bagi tanimlayan, ‘cocuk/evlat’ anlamini tasimaktadir.
Uzlagimsal

Wang’in modeli — | Gindelik kullanimda deneyimsizlik, toyluk, davranigsal olgunluk eksikligi gibi 6zelliklerle iliskilenen ve nesnel bir statii

Yerlesiklesmis

gostergesi olarak isleyen anlamlara gelmektedir.

Wang'in modeli -
Konusucuya 6zgii

Baglama gore sevgi dolu, koruyucu bir hitap (“balam”) ya da azarlayici, elestirel bir séylem (“bala elekten 6t6 albayt”)
gibi duygusal kutuplari igeren 6znel kullanimlar karsimiza gikmaktadir.

Sinclair -
yaklagimi

Baglam

“bala” soylem baglamina gore bazen bireyin en degerli varligini bazen ailevi canliligin ve gelecegin temsilini bazen de
mecazi olarak deneyim eksikligi ve acemiligi isaret eden ¢ok islevli bir 6ge olarak ortaya ¢ikmaktadir.

FrameNet — Cerceve 1

Ebeveynlik ve aile yapisi baglaminda: Cocugun, aile igi roller ve kusaklar arasi iligkiler igindeki konumunun bir
kavramsallagmis seklidir.

FrameNet — Cergeve 2

Korunma ve savunmasizlik baglaminda: “Bala” karakterini korunmasi, gézetilmesi ve desteklenmesi gereken bir 6zne
olarak gergevelemektedir.

FrameNet — Cerceve 3

Toplumsal statu ve deger baglaminda: “Balaluu / balasiz” karsithigi tzerinden bireyin sosyal rollerini, sayginhgini ve
kaltarel kimligini isaret eden deger yUklu bir cergeve ortaya koymaktadir.

Genel degerlendirme

“bala” yalnizca gocuklari adlandiran bir terim degil; onlarin etrafinda 6rilen sosyal, kiltirel ve ideolojik yapilari da temsil
eden, Kirgiz toplumunun duygusal belleginde merkezi bir yere sahip ¢ok derinlikli ve ¢ok yonli bir kavram olarak dikkati
cekmektedir.
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Anlam yapisi

“baldiz”

Temel (biyolojik) anlam

Erkegin esinin kiz kardesini ifade eden temel akrabalik kavrami olarak tanimlanmaktadir.

Toplumsal anlam genislemesi

Evlilikle kurulan iliskilerde yakinlk, samimiyet ve gogu zaman sakalasma ve mizahin yer aldigi sosyal bir karaktere
doénugmektedir.

Wang’in modeli — Uzlagimsal

Acikga tanimlanmis bir aile bireyini, yani erkegin esinin kiz kardesini karsilamaktadir.

Wang’in

modeli =

Evlilik sonrasi olusan akrabalik aginda sosyal etkilesimin, i¢tenligin ve aile ici iletisimin énemli bir aktori haline

Yerlesiklesmis

gelmektedir.

Wang’in modeli — Konusucuya

ozgi

Genglik, canlilik, kiyaslama, koruyuculuk ya da hafif alayci sevgi gibi duygusal durumlarla 6zdeslesen bireysel ve
baglamsal anlamlar tagimaktadir.

Sinclair — Baglam yaklagimi

Evici ziyaretlerde sicaklik ve samimiyet, anlatilarda ise dolayli mizah ve iligkisel gerilimleri tagiyan bir séylem unsuru
olarak islev gérmektedir.

FrameNet — Cerceve 1

Evlilik yoluyla kurulan akrabalik baglarini ve diinirlik sistemini temsil etmektedir.

FrameNet — Cergeve 2

Aile ici ve aileler arasi sosyal etkilesim rollerini, ziyaret pratiklerini ve giindelik iletisimi kapsamaktadir.

FrameNet — Cergeve 3

Aile igi mizah, sakalagsma, duygusal yakinlk ve zaman zaman kiskanglik ya da rekabet gibi duygulari iceren kiltirel
davranis bigimini ifade etmektedir.

Genel degerlendirme

“baldiz”, yalnizca bir akrabalik stattsi degil; evlilik sonrasi olusan iliskilerin duygusal, mizahi ve kiltirel boyutlarini
tagtyan ¢ok yonli bir kavram olarak karsimiza gikmaktadir.

Anlam yapisi

“bayke”

Temel (biyolojik) anlam

Kisinin kendisinden yasca blyuk erkek kardesini ifade eden temel akrabalik terimi olarak ortaya konulmaktadir.

Toplumsal anlam | Aile disina tasarak yasg¢a buyiik, deneyimli ya da saygi duyulan erkeklere yonelik genel bir hitap bigimine doniis mekte;
geniglemesi toplumsal hiyerarsi, saygi ve sosyal statli gdstergesi olarak islev gormektedir.

Wang'in modeli — | Aile igi hiyerarside sabit bir pozisyonu, yani abi karakterini ifade etmekte ve temel akrabalik iliskisini belirtmektedir.
Uzlagimsal

Wang'in modeli — | Mahallede, is ortaminda veya kamusal alanda yasca buyuk ve tecriibeli erkeklere sosyal olarak yerlesmis bir saygi hitabi
Yerlesiklesmis olarak kullanilmakta; rehberlik ve koruyuculuk rollerini ¢agristirmaktadir.

Wang’in modeli — | Baykebay gibi bicimlerle sevgi ve ictenlik vurgusunu artirarak; baykele- fiili Gzerinden rica, talep ve nezaket eylemlerini
Konusucuya 6zgu isaret eden bireysel ve baglamsal duygusal yikler tagimaktadir.

Sinclair = Baglam | Aile ici sdylemlerde koruyucu agabey karakterini, toplumsal anlatilarda ise hiyerarsik saygi ve dayanisma iliskilerini ifade
yaklagimi etmekte; resmi baglamlarda saygilh hitap, samimi baglamlarda duygusal yakinlik gostergesi olarak farkl islevier

Ustlenmektedir.

FrameNet — Cerceve 1

Aile Hiyerarsisi cergevesinde, kardesler arasindaki yas ve stati farkini belirginlestiren tist konumdaki erkek kardes roltinu
temsil etmektedir.

FrameNet — Cergeve 2

Toplumsal Saygi ve Statii gercevesinde, deneyim, yas ve otoriteye dayali olarak taninan ve basvurulan erkek karakterini
kavramsallagtirmaktadir.

FrameNet — Cergeve 3

Duygusal Yakinlk gercevesinde, gliven, sevgi, dayanisma ve zaman zaman koruyuculuk duygulariyla 6rilmus samimi
iliskileri ifade eden bir hitap 6gesi olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Genel degerlendirme

“bayke”, Kirgiz Turkcesi’nde yalnizca biyolojik bir akrabalik terimi degil; aile hiyerarsisini, toplumsal saygiyi ve bireyler
arasi duygusal baglari ayni anda tasiyan ¢ok yonli bir leksiko-pragmatik kavram olarak dikkati cekmektedir.

Anlam yapisi

“bolokcot”

Temel (biyolojik) anlam

Kiz tarafindan dort kusaklik akrabalik bagini ifade eden bir teknik akrabalik terimi olarak tanimlanmistir.

Toplumsal anlam | Anlami yalnizca soy gizgisiyle sinirl kalmayip geleneksel evlilik yasaklari, ahlaki normlar ve toplumsal aidiyet sinirlarini
genislemesi da kapsamaktadir.

Wang'in modeli — | Soy baginailiskin, kiz tarafindan dort kusaklik akrabaligi gésteren sabit ve teknik bir akrabalik tanimi olarak karsimiza
Uzlagimsal ¢tkmaktadir.

Wang’in modeli — | Kiltlrel normlara baglanarak evlilik yapilari, soy temizligi ve toplumsal diizenlemelerle iliskilenen yerlesik bir terim
Yerlegiklesmis haline gelmistir.
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Wang'in modeli
Konusucuya 6zgu

Bireyin soyuna dair kimligini ifade eden, kimi zaman gurur kaynagi, kimi zaman da evlilik baglaminda engel olusturan
sembolik bir anlam kazanmistir.

Sinclair — Baglam yaklasimi

Dugiun torenleri, soy kutikleri ve evlilik mlzakereleri gibi baglamlarda yalnizca bir akrabalik adi degil, toplumsal
rollerin ve ahlaki kodlarin tasiyicisi olarak kullaniimaktadir.

FrameNet — Cerceve 1

“Soy ve Akrabalik Yapisi” cergcevesinde, aile yapisinin kiz tarafindan devam eden soy gizgisini temsil etmektedir.

FrameNet — Cergeve 2

“Toplumsal Normlar ve Yasaklar” gercevesinde, evlilik yasaklari, soy temizligi ve kilttrel diizenlemelerin belirleyicisi
olarak ortaya ¢tkmaktadir.

FrameNet — Cerceve 3

“Kimlik ve Aidiyet” gercevesinde, bireyin hangi soya ve toplumsal gruba ait oldugunu gésteren sembolik bir kimlik
gostergesi olarak islev gormektedir.

Genel degerlendirme

“bolokcot”, Kirgiz kiiltiiriinde yalnizca soy bagi bildiren bir terim olarak degil; toplumsal diizenin, evlilik kurallarinin
ve kultirel hafizanin yapitaslarindan biri olan gok boyutlu bir kavram olarak dikkati gekmektedir.

Anlam yapisi

“boordos” ve “boordostuk”

Temel (biyolojik) anlam

Ayni aile veya soy icindeki bireyleri ifade eden bir temel kardeslik terimi olarak tanimlanmaktadir.

Toplumsal anlam | Ayni millete, kiiltiire veya ortak degerlere sahip halklar i¢in kapsayici bir kardeslik ve topluluk aidiyeti ifadesine
geniglemesi doénugmiustr.

Wang’in modeli — | Bireyler arasi biyolojik kardeslik ve ayni aile/soy igindeki yakin akrabalik iligkilerini gdstermektedir.

Uzlagimsal

Wang'in modeli — | Ulusal, etnik veya kulturel birliktelik sdyleminde, ayni halktan veya topluluktan olmayi vurgulayan yerlesik bir kardeslik

Yerlesiklesmis

kavramina dénlismektedir.

Wang'in modeli
Konusucuya 6zgu

Bir arada yasama arzusu, ulusal birlik vurgusu, politik dayanisma ve ideolojik yakinlik gibi baglamsal ve bireysel anlam
yukleriyle kullaniimaktadir.

Sinclair
yaklagimi

Baglam

Siir, politik séylem, halk edebiyati ve uluslararasi iliskiler séyleminde farkli tonlarla ortaya gikmaktadir; érn. 'iki Glke
arasinda daimi dostluk ve “boordostuk” iliskisi' ifadesinde kisisel kardesligi asan kolektif ve kurumsal bir iliskiye atif
yapmaktadir.

FrameNet — Cergeve 1

Kolektif Kimlik ve Topluluk Baglari: Ayni topluluga mensubiyet ve ortak kimlik duygusunu temsil etmektedir.

FrameNet — Cergeve 2

Kardeslik ve Dayanisma: Halklar veya bireyler arasinda karsilikli destek, birlik ve dayanisma iliskisini ifade etmektedir.

FrameNet — Cerceve 3

Duygusal Bag ve Empati: Ortak aci, seving ve kader paylasimi temelinde duygusal yakinligi ve empatiyi yansitmaktadir.

Genel degerlendirme

“boordos” ve “boordostuk”, Kirgiz toplumunda yalnizca soy bagina dayal bir kardesligi degil; toplumsal birliktelik,
kilturel kimlik ve halklar arasi dayanisma ideallerini tasiyan gticli dilsel semboller olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Anlam yapisi

“bo16”

Temel (biyolojik) anlam

Teyze gocuklari basta olmak lzere anne tarafindan gelen kuzenleri ifade eden temel akrabalik terimi olarak
tanimlanmaktadir.

Toplumsal anlam genislemesi

Birlikte bliylyen kuzenler arasinda kardeslik benzeri baglari; ¢ocukluk, gliven ve aidiyet duygusuyla orilmis
iliskileri temsil etmektedir.

Wang’in modeli — Uzlagimsal

Dogrudan kan bagina dayali anne tarafi kuzenini gésteren akrabalik ifadesi olarak karsimiza gikmaktadir.

Wang’in modeli

Yerlesiklesmis

Aile iginde kardegse yakin gorilen, birlikte biylimenin ve karsilikli destek iligkisinin yerlesik sembolu olarak ortaya
¢ikmaktadir.

Wang’in modeli — Konusucuya

ozgi

Metaforik kullanimlarla siginak, kok veya yasam agaci gibi imgeler kazanarak yogun duygusal ve biyografik anlamlar
tagimaktadir.

Sinclair — Baglam yaklagimi

Cocukluk anlatilari, aile igi diyaloglar ve aidiyet sdylemlerinde, ortak anilari ve gelisimsel baglari anlatan séylemsel
bir unsur olarak islev gérmektedir.

FrameNet — Cergeve 1

Akrabalik ve soy baglari baglaminda karsimiza ¢cikmaktadir.

FrameNet — Cergeve 2

Cocukluk ve sosyal gelisim gergevesinde karsimiza gikmaktadir.

FrameNet — Cerceve 3

Toplumsal dayanigsma ve aidiyet kapsaminda ortaya ¢ikmaktadir.

Genel degerlendirme

“b616”, yalnizca kuzen statiistini degil; anne tarafi akrabalarla kurulan duygusal, gelisimsel ve toplumsal birlikteligi
tagiyan ¢ok yonlu bir miktesebat ortaya koymaktadir.
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Anlam yapisi

“cefie”

Temel (biyolojik) anlam

Evli erkek bireyin esi tizerinden kurulan akrabalikta agabey ya da amcanin esini ifade eden temel akrabalik terimi
olarak tanimlanmaktadir.

Toplumsal anlam genislemesi

Kadinlar arasi sosyal iliskilerde, 6zellikle aile icinde saygin, deneyimli ve rehberlik eden bir kadin tipini temsil
etmektedir.

Wang’in modeli — Uzlagimsal

Agabeyin veya amcanin esi olan kadin akrabayi adlandiran agikga tanimli akrabalik statlisiinii gostermektedir.

Wang'in modeli — | DUgiin merasimlerinde geline yol gosteren, aile iginde s6z sahibi ve saygin konuma sahip bir kadin olarak kiilttrel
Yerlesiklesmis bir rol Gstlenmektedir.
Wang’in modeli — | Saygi, ictenlik ve kimi baglamlarda mizah tasiyan hitap bigimi olarak konusurun kisisel tutumunu ve duygusal

Konusucuya 6zgii

yakinhgini yansitmaktadir.

Sinclair — Baglam yaklasimi

Gundelik séylemde statiiye dayali bir kadin tipinden, aile i¢i dinamikleri diizenleyen sosyal bir aktére kadar farkh
baglamlarda gesitlenen anlamlar kazanmistir.

FrameNet — Cerceve 1

Evlilik yoluyla kurulan akrabalik gergevesinde, aileye disaridan katilan fakat i¢ Gyelik kazanan kadin tipi olarak
karsimiza gikmaktadir.

FrameNet — Cergeve 2

Kadinlar arasi sosyal rehberlik ve dayanigsma gergevesinde, geline ve geng kadinlara yol gosteren, deneyim aktaran
kisi olarak dikkati cekmektedir.

FrameNet — Cergeve 3

Toplumsal hiyerarsi ve saygi temelli hitap cercevesinde, yasca ve stattice tist konumdaki kadinlara yonelik saygin bir
unvan olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Genel degerlendirme

“cefie”, yalnizca bir akrabalik unvani degil; kadin kimligini, aile ici rehberligi, dayanismayi ve kilturel bellegi tasiyan
cok islevli bir dilsel gosterge olarak kavramsallastiriimaktadir.

Anlam yapisi

“cobiire”

Temel (biyolojik) anlam

Dede veya nene perspektifinden torunun gocugunu (soy agacindaki dérdiincti kusak) ifade eden bir akrabalik terimi
olarak tanimlanmaktadir.

Toplumsal anlam | Cocukluk dénemine iliskin kiigukliik, korunma ve masumiyet gibi 6zellikleri tasiyan, sefkat ve bakim gereksinimiyle
geniglemesi iliskilenen toplumsal bir stattiye déntismektedir.

Wang’in modeli — | Nesiller arasi biyolojik stirekliligi gésteren, torunun gocugunu adlandiran teknik akrabalik terimi olarak karsimiza
Uzlagimsal ¢itkmaktadir.

Wang'in modeli — | Cocuklugu, korunma ihtiyacini ve sevecenligi temsil eden genel bir cocuk karakteri olarak kalttirel anlam kazanmigtir.
Yerlesiklesmis

Wang’in modeli — | Sevgi ve ictenlik bildiren bireysel hitaplarda kullaniimakta; yash birinin “céblirom” demesi kugaklar arasi duygusal bagi

Konusucuya 6zgii

ortaya koymaktadir.

Sinclair — Baglam yaklasimi

Masallarda, atasozlerinde ve aile i¢i konugsmalarda hem teknik bir soy iliskisi hem de gocukluk imgesini taslyan ¢ok
yonlu bir séz varhgi birimi olarak yer almaktadir.

FrameNet — Cergeve 1

Nesillerarasi Akrabalik cergevesi: kisinin soy zincirindeki yerini ve kusak devamliligini géstermektedir.

FrameNet — Cerceve 2

Cocukluk ve Bakim Gereksinimi gercevesi: ¢ocuklarin korunmasi gereken, bakima muhtag kisiler oldugunu ortaya
koymaktadir.

FrameNet — Cerceve 3

Sefkat ve Kiiltiirel Yakinlik gergevesi: cocuklara yonelik sevecen hitaplari ve duygusal yakinligi temsil etmektedir.

Genel degerlendirme

“c6biird”, yalnizca dérdiincti kusak bir akrabaligi degil, ayni zamanda Kirgiz toplumunda kusaklar arasi strekliligi, ocuk
sevgisini ve kiltirel hafizay dilde insa eden sembolik bir gosterge olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Anlam yapisi

"goro"

Temel (biyolojik) anlam

Tarihsel baglamda asker, nefer veya koruyucu/hizmetkar konumundaki kisiyi ifade etmektedir.

Toplumsal anlam genislemesi

Lidere sadakatle bagl, toplumsal diizeni ve glvenligi saglayan destekgi sinifi temsil etmekte; gérev, hizmet ve
sadakat degerleriyle buttinlesmektedir.

Wang’in modeli — Uzlagimsal

Savasgl, koruyucu ya da hizmet eden kisi anlamina gelen temel leksikal 6ge olarak karsimiza ¢tkmaktadir.

modeli

Wang'in
Yerlesiklesmis

Guvenilir, gorevini eksiksiz yerine getiren, lidere bagh ve toplumsal sorumluluk sahibi karakter olarak yerlesik bir
sosyal rol Ustlenmistir.
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Wang'in modeli
Konusucuya 6zgu

=

“Coromsufi” vb. kullanimlarla samimi, guvenilir dost, yol arkadasi ya da dayanisma ifade eden metaforik hitap
bigimine donlsmektedir.

Sinclair — Baglam yaklasimi

Ozellikle Manas Destani ve tarihsel anlatilarda hanin yaninda yer alan, fiziksel korumadan &te kiiltiirel olarak idealize
edilmis sadik yoldas tipi olarak ortaya ¢ikmaktadir.

FrameNet — Cerceve 1

Koruma ve guvenlik: Toplulugu, lideri veya belirli bir grubu korumakla gérevli kisi roliiyle dikkati cekmektedir.

FrameNet — Cergeve 2

Toplumsal roller: Hiyerarsik diizende lidere bagh, gorev ve sorumluluk Ustlenen destekgi sinifi temsil etmektedir.

FrameNet — Cergeve 3

Sadakat ve bagllk: Etik sorumluluk, kisisel sadakat ve kiiltiirel sadakat ideallerini simgeleyen bir kavramsal cerceve
ortaya koymaktadir.

Genel degerlendirme

“coro”, Kirgiz kilturinde yalnizca savasgl veya bir hizmetkar degil; liderlige baghlk, toplumsal diizen ve kulttrel
sadakatin dilsel ve kavramsal gostergesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Anlam yapisi

“cofi ata”

Temel (biyolojik) anlam

Bireyin baba tarafindan biyukbabasini, soy zincirinde belirli bir biyolojik konumu ifade etmektedir.

Toplumsal anlam

geniglemesi

Aile iginde bilgelik, gelenek aktariciligi ve topluluk hafizasi tagiyan saygin tipi temsil etmektedir.

Wang’in modeli — Uzlagimsal

Soy zincirinde 'babanin babasi' konumundaki akrabayi tanimlamaktadir.

Wang’in modeli — | Kusaklar arasi deneyim, ahlaki rehberlik ve kilttrel aktarim islevleriyle 6zdeslesmis bir aile biiyugu olarak dikkati
Yerlesiklesmis ¢cekmektedir.
Wang'in modeli — [ Ozlem, kutsallik, 6rnek alinma ve ideallestirme gibi bireysel ve duygusal anlamlarla yiiklenmis bir kisiliigi ifade

Konusucuya 6zgii

etmektedir.

Sinclair — Baglam yaklagimi

Atasozleri ve anlatilarda tecriibenin ve ahlaki bilginin kaynagi olarak, kusaklar arasi bilgi aktarimini yansitan bir
sdylem unsuru olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

FrameNet — Cerceve 1

Soy ve kusak iliskileri cergevesinde, aile iginde tarihsel sirekliligi temsil eden bir akrabalik karakterini cergeveye
almaktadir.

FrameNet — Cerceve 2

Toplumsal rehberlik ve ahlaki otorite gergevesinde, aile ve topluluk igin yol gosterici konumdaki yagh Kkisiyi
karsilamaktadir.

FrameNet — Cergeve 3

Kulturel miras ve gelenek aktarimi gergevesinde, gecmisle bugtin arasinda sembolik bir kopri ve kilttrel hafiza
taslyicisi olarak degerlendirilmektedir.

Genel degerlendirme

“cofi ata”, yalnizca bir akrabalik kategorisi degil; Kirgiz toplumunda tarihsel strekliligi, kulttirel degerleri ve kusaklar
arasi bagi temsil eden bir kavram olarak karsimiza gtkmaktadir.

Anlam yapisi

« ”

ene

Temel (biyolojik) anlam

Cocugu olan kadini, yani biyolojik anneyi ifade eden temel akrabalik terimi olarak kullanilmaktadir.

Toplumsal anlam | Yash ve saygl duyulan kadinlara yonelik hitap olarak kullanilarak, dogurganlikla sinirli olmayan bir sosyal statu
genislemesi kazanmaktadir.

Wang'in modeli — | Biyolojik anne; gocugu olan kadin anlami, konusur topluluk tarafindan paylasilan temel anlam olarak karsimiza
Uzlagimsal ¢ikmaktadir.

Wang’in modeli — | Toplumda saygi duyulan, yasca blyik kadin karakterine yonelik genel bir hitap bigcimine déniismekte; annelik roli
Yerlesiklesmis ahlaki otoriteyle birlesmektedir.

Wang’in modeli — | Merhamet, 6zlem, siikran ve gligli duygusal baglilik gibi bireysel anlam yikleri tasimakta; “enem” gibi kullanimlarda

Konusucuya 6zgii

kisisel deneyim 6ne ¢ikmaktadir.

Sinclair — Baglam yaklagimi

Masallar, ilahiler ve halk sdylemlerinde sevgi, kutsallik ve koruyuculuk imgeleriyle birlikte kullanilir; baglama gére hem
kutsal hem duygusal bir kisilik temsil edilmektedir.

FrameNet — Cergeve 1

Ana-bebek bagi ve bakim iliskisi gercevesinde, gocugun temel koruyucusu ve bakim vereni olarak ortaya gikmaktadir.

FrameNet — Cergeve 2

Koruyuculuk ve rehberlik gergevesinde, ahlaki ve davranissal yonlendirme yapan bir otoriter tip baglaminda islev
gormektedir.

FrameNet — Cergeve 3

Toplumsal otorite ve kiltiirel kutsiyet gercevesinde, toplumsal degerlerin ve inanglarin tasiyicisi olan saygin kadin tipini
temsil etmektedir.
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Genel degerlendirme

“Ene”, Kirgiz kilturel belleginde yalnizca bir akrabalik kategorisi degil; ayni zamanda duygusal kutsiyet, toplumsal
rehberlik ve kiltirel aktarimin merkezinde yer alan ¢ok boyutlu bir kavram olarak éne gikmaktadir.

Anlam yapisi

”

“ar

Temel (biyolojik) anlam

Yetiskin erkek bireyi ve evli kadinin kocasi olarak tanimlanan temel biyolojik ve aile igi statl olarak tanimlanmaktadir.

Toplumsal anlam genislemesi

Toplumda gug, sorumluluk, koruyuculuk ve kahramanlik idealleriyle 6zdeslesen erkeklik roltinii temsil etmektedir.

Wang’in modeli — Uzlagimsal

Erkek bireyi ve 6zellikle evli kadinin kocasi anlamina gelen, agik ve sabit bir toplumsal konumu géstermektedir.

Wang’in modeli — | Savasgl, yigit, ailesini ve toplulugunu koruyan, ahlaki sorumluluk tasiyan ideal erkek tipiyle bittinlesmistir.
Yerlesiklesmis
Wang’in modeli — | Sevgi, sadakat, gliven, hayal kirikhgi ya da hayranlik gibi duygusal tonlarla yiklenerek kisisel iliskilerde metaforik ve

Konusucuya 6zgii

yogun anlamlar kazanmaktadir.

Sinclair — Baglam yaklagimi

Metne bagh olarak evlilikte sorumluluk, toplumsal diizenin tasiyiciigi, ¢catisma ya da fedakarlik gibi farkli islevlerle
karsimiza gikmaktadir.

FrameNet — Cergeve 1

Cinsiyet rolleri baglaminda, erkekligin beklentilerini, normlarini ve statiistinii tanimlamaktadir.

FrameNet — Cergeve 2

Evlilik iliskisi cercevesinde, esler arasi bagllik, gérev paylagimi ve aile igi sorumluluklari yapilandirir.

FrameNet — Cerceve 3

Kahramanlik ve yigitlik cercevesinde, savasgl, koruyucu ve idealize edilmis erkek karakterlerini kavramsallastirir.

Genel degerlendirme

“er” terimi, Kirgiz kiltirel belleginde yalnizca bir cinsiyet etiketi degil; kimlik, sorumluluk, ahlaki deger ve
kahramanlik ideallerini tasiyan ¢ok katmanli bir kavramdir.

Anlam yapisi

“kandas”

Temel (biyolojik) anlam

Kan bagina dayali soydaslik; ayni kandan gelen kisileri ifade etmektedir.

Toplumsal anlam | Bireysel akrabaligin 6tesinde ayni millete, etnik kokene veya kiltiirel gegmise sahip topluluklar kapsayan kolektif
genislemesi kimlik gostergesine donlismektedir.

Wang’in modeli — | Sézllik diizeyinde kan bagina dayali soydasligi, ayni soydan gelen kimseleri karsilamaktadir.

Uzlagimsal

Wang’in modeli — | Etnik ve kilturel kolektif kimlik; “kandas el”, “kandas halk” gibi kullanimlarla tarihsel baglilik ve grup aidiyetini ifade
Yerlesiklesmis eden sabitlesmis bir terim olarak kullaniimaktadir.

Wang’in modeli — | “Kandasim” gibi kullanimlarla vatan sevgisi, ulusal birlik, politik dayanisma ve duygusal yakinlik vurgusunu tasiyan

Konusucuya 6zgii

bireysel ve ideolojik hitap bigimini ifade etmektedir.

Sinclair — Baglam yaklagimi

Siirlerde, politik soylemlerde ve toplumsal birlik gagrilarinda kolektif dayanisma ve ortak kaderi vurgulayan bir séylem
unsuru olarak islev gérmektedir.

FrameNet — Cergeve 1

Soy ve akrabalik baglaminda: ayni kandan gelen kisiler ve soy zincirine iligkin kimlik anlaminda kullaniimaktadir.

FrameNet — Cergeve 2

Etnik kimlik ve topluluk tyeligi baglaminda: ayni ulusa, halka veya kiilturel gruba ait olma durumunu bildirmektedir.

FrameNet — Cerceve 3

Kolektif dayanigma ve tarihsel baghlik baglaminda: ulusal birlik, ortak gegmis ve kader vurgusunu ortaya koymaktadir.

Genel degerlendirme

“kandag”, Kirgiz Turkgesinde yalnizca biyolojik akrabaligi degil, ayni zamanda etnik-kilttrel kolektif kimligi, ulusal
birlik ve dayanisma ideallerini tasiyan gli¢li bir sembolik terim olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Anlam yapisi

“yul”

Temel (biyolojik) anlam

Erkek evlat; ebeveyn-ogul iligkisi temelinde biyolojik ogulu ifade etmektedir.

Toplumsal anlam

geniglemesi

Ailenin soyunu surdiren kisi olarak miras, sorumluluk ve aile devamliligi beklentileriyle yiklenmis toplumsal bir kisilik
haline gelmektedir.

FrameNet — Cerceve 1

"Ailevi soy ve miras" gergevesinde, soy zincirinin devamini ve mirasin dogal varisini temsil etmektedir.

FrameNet — Cergeve 2

Cinsiyet baglaminda "akrabalik" cergevesinde, erkek gocuk olma halini ve buna bagli cinsiyet rollerini yansitmaktadir.

FrameNet — Cerceve 3

"Toplumsal rol" gergevesinde, gelecekteki ekonomik ve sosyal yukumltliikleri Gstlenecek bir kisi olarak ortaya
¢ikmaktadir.
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Ek kiiltiirel boyut

Geleneksel "dokuz korgool" oyununda g tasi ifade eden bir terim olarak, kiltirel oyun sistemlerinde de yer
almaktadir.

Genel degerlendirme

“uul” yalnizca biyolojik bir ogul degil; soyun devami, miras, toplumsal sorumluluk ve kiilttirel geleneklerin tasiyicisi olan
¢ok boyutlu bir kavram olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Anlam yapisi

“kence”

Temel (biyolojik / s6zliik)
anlam

Aile iginde yasca kugtik kardesi ya da daha geng bireyi ifade eden temel akrabalik / yas terimi olarak tanimlanmaktadir.

Toplumsal anlam | Yasin 6tesinde, toplumdaki ritbe farkliliklarini, kidem ve deneyim diizeylerini gosteren bir hiyerarsi isareti haline
genislemesi gelmektedir.

Wang'in modeli — | Ktiglik kardeg veya ayni aile / topluluk igcindeki daha geng bir kisiyi ifade etmektedir.

Uzlagimsal

Wang'in modeli — | Askeri, burokratik ve kurumsal baglamlarda daha ast konumdaki, kidemce kuigtik ya da az deneyimli kisileri belirtmek
Yerlesiklesmis i¢in kullaniimaktadir.

Wang’in modeli — | Koruma, rehberlik, kiigimseme ya da sevgiyle karisik himaye gibi duygusal tavirlari yansitan kisisel hitaplar olarak

Konusucuya 6zgii

kullanilabilmektedir.

Sinclair — Baglam yaklasimi

Aile igi iligkilerden kurumsal séylemlere kadar farkh baglamlarda, hiyerarsi, 6grenme siireci ve gelisimsel konum
hakkinda séylemsel ipuglari saglamaktadir.

FrameNet — Cergeve 1

Ailevi hiyerarsi baglaminda: Kardesler arasindaki yas ve konum farkini gosteren bir cercevede karsimiza ¢gikmaktadir.

FrameNet — Cerceve 2

Kurumsal yapi ve statli baglaminda: Askeri veya burokratik sistemlerde ast-lst iligkilerini yansitan bir ¢erceve olarak
ortaya ¢ikmaktadir.

FrameNet — Cergeve 3

Gelisimsel asamalar ve deneyim baglaminda: Ogrenmeye agik, rehberlige ihtiyagc duyan daha geng bir 6znenin
konumunu betimlemektedir.

Genel degerlendirme

“kence” terimi, Kirgiz Turkcesinde yalnizca yasca kiiguk kisiyi degil, ayni zamanda ailevi ve kurumsal hiyerarsileri,
deneyim farklarini ve potansiyel gelisim alanlarini ifade eden bir sembolik bir kavram olarak degerlendirmek
mimkandir.

Anlam yapisi

“kiiy66”

Temel (biyolojik) anlam

Evli kadinin esi ya da duglin sirecindeki damat anlamina gelen temel akrabalik ve evlilik terimi olarak
tanimlanmaktadir.

Toplumsal anlam | Evlilik baglamindaki erkek tipi olarak, ailenin erkek tarafini temsil eden, sorumluluk ve statii tasiyan bir toplumsal role
geniglemesi donugmektedir.

Wang'in modeli — | Sozluk diizeyinde, koca veya damat olarak tanimlanan, evlilik iliskisindeki erkek bireyi ifade etmektedir.

Uzlagimsal

Wang’in modeli — | “Kuyoo bala”, “kiyoolik”, “kiyoé coldos” gibi tirevlerle, geleneksel térenlerin ve cinsiyet rollerinin merkezinde yer
Yerlesiklesmis alan kurumsal bir karakter haline gelmektedir.

Wang’in modeli — | Baglama gore sevgi, gurur, sorumluluk, bazen de toplumsal baski ve beklenti gibi kisisel anlamlar yiiklenebilmekte;

Konusucuya 6zgii

hitaplarda hem yakinlik hem de resmiyet tasiyabilmektedir.

Sinclair — Baglam yaklagimi

Diiguin konusmalarinda, atasézlerinde ve anlatilarda, yalnizca es tipi olarak degil, ayni zamanda aileler arasi iliskilerin
tastyicisi ve ritielin bas aktérlerinden biri olarak temsil edilmektedir.

FrameNet — Cergeve 1

Evlilik ve aile yapisi cergevesinde, es olma kimligini ve evlilik kurumundaki kanumunu tanimlamaktadir.

FrameNet — Cerceve 2

Kultirel ritieller cergevesinde, dugiin térenlerinin, hediyeler ve misafirlik iliskilerinin merkezinde yer alan térensel bir
aktor olarak kavramsallagtiriimaktadir.

FrameNet — Cerceve 3

Toplumsal roller ve cinsiyet temelli statiiler cergevesinde, erkeklige dair beklentileri, sorumluluklari ve aile igi otoriteyi
temsil eden bir karakter olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Genel degerlendirme

“kiiy66”, Kirgiz kiltirel hafizasinda yalnizca koca/damat unvani degil; evlilik kurumunun erkek tarafindaki gérev,
sorumluluk ve kiiltlrel aidiyetleri tasiyan simgesel ve ¢ok yonlu bir terim olarak degerlendirilmektedir.

Anlam yapisi

“kuda”
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Temel (biyolojik) anlam

Evlenen ciftlerin ebeveynleri arasindaki duntrlik bir akrabalik terimi olarak

tanimlanmaktadir.

iliskisini ifade eden temel

Toplumsal anlam | Evlilik yoluyla kurulan bagin, aileler arasi sosyal statii, uzlasma ve karsilikl saygiya dayali ittifaki temsil eden bir ilis ki
geniglemesi bigimine donlsmesi anlamina gelmektedir.

Wang’in modeli — | Ciftlerin aileleri arasindaki resmf diintrliik bagini gésteren, agikga tanimlanmis bir akrabalik statlisi olarak karsimiza
Uzlagimsal cikmaktadir.

Wang'in modeli — | DUguin, nisan, s6z kesme gibi siireclerde aileler arasi diplomasi, mizakere ve térensel temsilin merkezi aktorlerinden

Yerlesiklesmis

biri haline gelmesi s6z konusudur.

Wang'in modeli
Konusucuya 6zgu

Kulturel aidiyet, arabuluculuk, duygusal yakinlik ve ailevi temsil gibi bireysel ve baglamsal anlamlar kazanmasi; kimi
anlatilarda guvenilir araci veya saygin biiylk olarak idealize edilmektedir.

Sinclair — Baglam yaklasimi

Dugun anlatilari, nisan torenleri, s6z kesme diyaloglari ve tére pratiklerinde yalnizca bir akrabalk unvani degil,
toplumsal uzlasma ve statii gostergesi olarak islev gormektedir.

FrameNet — Cerceve 1

Evlilikle genigleyen akrabalik agini ve diiniirlik sistemini temsil etmektedir.

FrameNet — Cergeve 2

Aileler arasi diplomasi, miizakere ve arabuluculuk rollerini igeren bir gergeve ortaya koymaktadir.

FrameNet — Cergeve 3

Karsilikli saygi, ittifak ve toplumsal uyumu pekistiren sosyal baghlk kapsaminda ortaya ¢ikmaktadir.

Genel degerlendirme

“kuda”, yalnizca evlilik yoluyla kurulan bir akrabalik stattist degil; aileler arasi diplomatik iliskileri, torensel temsili ve
kiltarel uzlasma mekanizmalarini yansitan ¢ok yonlu bir kavram olarak dikkati gekmektedir.

Anlam yapisi

“tay” kelimesi ve tiirevler (tayata, tayece, tayene)

Temel (biyolojik) anlam

Anne tarafindan gelen akrabalik bagini, 6zellikle dayi, teyze, anneanne ve anne tarafindan buyikbaba tiplerini
karsilamaktadir.

Toplumsal anlam | Koruyuculuk, rehberlik, kadin dayanismasi, kusaklar arasi bilgelik ve nostaljik sefkat gibi aile igi dengeyi saglayan rolleri
genislemesi Uzerine almaktadir.

Wang'in modeli — | Tay: dayi; tayata: anne tarafindan buylkbaba; tayece: teyze; tayene: anneanne gibi dogrudan biyolojik akrabalik
Uzlagimsal iliskilerini ortaya koymaktadir.

Wang’in modeli — | Bu terimler, aile iginde koruyucu erkek tipini, annelige yakin kadin akrabayi ve kusaklar arasi kilttrel aktarim saglayan
Yerlegiklesmis yash kadinlari temsil eden sosyal rollere dontismektedir.

Wang’in modeli — | Bireysel soylemde aidiyet, &zlem, g¢ocukluk anilari, gliven ve duygusal destek gibi kisisel anlam yukleriyle

Konusucuya 6zgii

kullaniimaktadir.

Sinclair
yaklagimi

Baglam

Aile anlatilari, bayram ve ziyaret sahneleri, ¢ocukluk hatiralari ve kusaklar arasi iliskiyi betimleyen metinlerde,
dengeleyici ve destekleyici akrabalik karakterlerini dne gikaran séylemsel bir unsur olarak yer almaktadir.

FrameNet — Cergeve 1

Akrabalik rolleri baglaminda: Anne tarafli akraba zincirini (dayi, teyze, anneanne, anne tarafindan buyikbaba)
yapilandiran bir anlam gergevesi ortaya koymaktadir.

FrameNet — Cergeve 2

Kadinlar arasi aktarim baglaminda: Ozellikle tayece ve tayene izerinden, kiiltiirel degerlerin, geleneklerin ve duygusal
destegin kadin kusaklari arasinda aktarimini ortaya koyan bir anlam alani ortaya koymaktadir.

FrameNet — Cerceve 3

Kusaklar arasi bilgelik ve sefkat baglaminda: Tayata ve tayene tipleri tzerinden, aile hafizasi, 6glit verme, koruyuculuk
ve nostaljik bagllik anlamlarini icermektedir.

Genel degerlendirme

“tay” ve tlrevleri, Kirgiz kltiriinde yalnizca anne tarafli soy iliskisini degil, ayni zamanda aile i¢i dengeyi, sefkati,
rehberligi ve kulturel surekliligi tasiyan merkezi akrabalik karakterleri olarak degerlendirmek mimkundr.

Anlam yapisi

“uruk”

Temel (biyolojik) anlam

Kisinin ait oldugu soy zincirini ve akrabalik yapisini ifade eden temel soy/nesil kavrami olarak tanimlanmaktadir.

Toplumsal anlam | Soyu kusaklar arasi sureklilik, dogurganlik, canlilik ve toplumsal statiiyle iliskilendiren genis bir kiiltiirel ve metaforik
geniglemesi anlam alanina déntismektedir.

Wang’in modeli — | Soy ve nesil kavramini; bir kisinin hangi soya ya da oymaga ait oldugunu belirten temel leksikal birim olarak
Uzlagimsal tanimlamaktadir.

Wang'in modeli — | Tére ve gelenek baglaminda dogurganlik, neslin devami ve soy temizligi gibi normatif beklentileri temsil eden yerlegik
Yerlesiklesmis bir klttirel deger anlamina gelmektedir.

Wang’in modeli — | Ata mirasinin onurunu, kisisel aidiyeti ve soyuyla éviinmeyi vurgulayan bireysel, ideallestirilmis kullanimlarla duygusal

Konusucuya 6zgii

bir sembole dénlismektedir.
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Sinclair
yaklagimi

Baglam

Tore anlatilari, soy kuttkleri, evlilik yasaklari ve atasozleri iginde kullanilarak, kimligin, ahlaki karakterin ve toplumsal
basarinin belirleyicisi olarak baglamsal bir anlam kazanmaktadir.

FrameNet — Cerceve 1

Soy bagl ve akrabalik yapisi baglaminda: Kisinin belirli bir soy zincirine ve akrabalik aginin igine yerlesmesini
tanimlamaktadir.

FrameNet — Cergeve 2

Ureme ve kusaklar arasi siireklilik baglaminda: Biyolojik tretkenlik, neslin devami ve kusaklar arasi aktarim
cercevelerinde kavramsallasgtiriimaktadir.

FrameNet — Cerceve 3

Kolektif kimlik ve toplumsal aidiyet baglaminda: Bir topluluga, oymaga ya da millete mensubiyetin dilsel gostergesi
olarak islev gormektedir.

Genel degerlendirme

“uruk” terimi, Kirgiz toplumunda yalnizca soy bildiren teknik bir akrabalik birimi degil; kimlik ingasini, ahlaki beklentileri
ve kulttrel surekliligi tagiyan temel kavramsal unsurlardan biri olarak merkezi bir yer tutmaktadir.

Anlam yapisi

“tuyak”

Temel (biyolojik/fiziksel) anlam

Hayvanlarin toynagini ifade eden fiziksel-anatomik bir unsur olarak tanimlanmaktadir.

Toplumsal / kiiltiirel anlam

genislemesi

Hayvan varliginin ve mulkiyetin gostergesi; soyun devami ve toplumsal mirasin temsili icin metaforik bir anlam
tagimaktadir.

Wang’in modeli — Uzlagimsal

Temel sozlik anlamiyla, hayvanin toynagi olarak tanimlanan somut beden pargasi olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Wang’in modeli -
Yerlesiklesmis

Hayvan varliginin 6lgu birimi ve ekonomik deger gostergesi olarak sabitlenen, toplumsal pratiklere yerlegsmis bir
terim olarak karsimiza gikmaktadir.

Wang’'in modeli — Konusucuya

ozgiu

Erkek evlat ve neslin stirekliligi gibi kiilturel temsillerle 6zdeglesen, soy ve mirasin metaforu haline gelen bir
kullanim baglaminda ortaya konulmaktadir.

Sinclair — Baglam yaklagimi

Soyun tiikenmesi, mirasin kesintiye ugramasi ve ataerkil stirekliligin yitimi gibi sdylemlerde, glicli metaforik
agirlik kazanan bir unsur olarak gériinmektedir.

FrameNet — Cerceve 1

Hayvan bedeninin belirli bir pargasini ifade etmektedir.

FrameNet — Cergeve 2

Hayvan varligini ve ekonomik degeri 6lgen bir birim olarak kullanilmaktadir.

FrameNet — Cerceve 3

Soy mirasi, neslin devami ve ataerkil siirekliligi temsil eden semantik bir gergeve ortaya ¢ikmaktadir.

Genel degerlendirme

“tuyak”, Kirgiz kulttriinde yalnizca anatomik bir terim degil; ekonomik diizeni, soyun devamini ve toplumsal
varolusun stirekliligini simgeleyen bir kavram olarak degerlendirilmektedir.

Anlam yapisi

“ly-biils” ve “iylii”

Temel (biyolojik) /
sozluksel anlam

“ly-buld” cekirdek aileyi, ayni ¢ati altinda yasayan kari, koca ve ¢ocuklari; "ylGd" ise evlenmis, ailesi olan kisiyi ifade
etmektedir.

Toplumsal anlam
genislemesi

"Uy-biilé" terimi, yalnizca hane halkini degil, normatif toplumsal rolleri, ekonomik dayanismayi ve kiiltiirel aktarimi da
kapsayan bir yasam birimi anlamina gelmekte; "UyltiG" ise olgunluk, sorumluluk ve toplumsal kabul gérmus statd ile
iliskilendirilmektedir.

Wang’in modeli —
Uzlagimsal

Sozllik duzeyinde "liy-buld" aile kurumunu, "UylGd" evli olma durumunu gosteren temel tanimlariyla yer almaktadir.

Wang’in modeli -
Yerlesiklesmis

"Uy-biil6" toplumsal normlara uygun aile hayatini, diizenli yasami ve sorumluluk paylagimini ima eden yerlesik bir
kavram haline gelmistir; "UyliG" ise ekonomik ve sosyal bakimdan belli bir olgunluk ve glvenilirlik gostergesi olarak
algilanmaktadir.

Wang’in modeli —
Konusucuya 6zgii

"Uy-bildm" ve benzeri kullanimlarda aileye duyulan sevgi, 6zlem ve aidiyet vurgulanirken; "tyliii bol" ifadesi kimi
soylemlerde kisinin hayata yerlesmesi, olgunlasmasi veya sosyal olarak kabul gérmesi anlaminda olumlu ya da ironik
duygusal yikler tagiyabilmektedir.

Sinclair — Baglam
yaklagimi

"Uy-bil" terimi, 6zellikle ahlaki 6gutlerde, toplumsal sorun anlatilarinda ve gog/iscilik hikayelerinde bireyin dayanak
noktasi ve sorumluluk alani olarak sik sik gegmekte; "tylui" ise digun rittelleri, toplumsal beklentiler ve stati
tartismalari baglaminda kullanilarak evliligin séylemsel konumunu gorinir kilmaktadir.

FrameNet — Cergeve 1

"Aile kurumu ve hane yapisi" ¢ergevesinde "ly-biil6", bireylerin rollerini, karsilikli yukimlultklerini ve kusaklar arasi
iliskileri yapilandiran temel sosyal birim olarak ortaya ¢ikmaktadir.

FrameNet — Cergeve 2

"Toplumsal statii ve medeni hal" gergevesinde "uylui", evli bireyin toplumsal kabuliind, olgunluk ve sorumluluk
kazanmis bir 6zneye dontsimini ifade etmektedir.
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FrameNet — Cerceve 3 "Ekonomik dayanisma ve kulttrel streklilik" cergevesinde, "ly-bulo" aile igi emek paylasimi, bakim pratikleri ve
kiltarel deger aktariminin gergeklestigi temel alan olarak; "tylG" ise bu sistemin isleyisinde aktif rol alan bir yetigkin
kimligi olarak degerlendirilmektedir.

Genel degerlendirme “Uy-bul6” ve “Gylau” terimleri, Kirgiz kiltiirel belleginde yalnizca aileyi ve evli olma hélini adlandirmakla kalmayip,
toplumsal istikrari, kimlik ingasini, kusaklar arasi aktarimi ve normatif degerleri ifade eden gliglu leksiko-pragmatik
gostergeler olarak islev gormektedir.

Anlam yapisi “6goy”

Temel (biyolojik) anlam Biyolojik olmayan aile bagini, tivey olani niteleyen temel bir sifat olarak tanimlanmaktadir.

Toplumsal anlam Aidiyet eksikligi, sevgi yoksunlugu ve duygusal mesafeyi ima eden sosyal bir statli gostergesine doniis mektedir.
geniglemesi

Wang’in modeli - Uvey anne, livey baba, tivey cocuk vb. igin kullanilan, biyolojik olmayan aile bireyini tanimlayan bir sifat olarak
Uzlagimsal ortaya ¢tkmaktadir.

Wang’in modeli — Toplumda diglanma, ikinci planda kalma, tam kabul ggrmeme gibi olumsuz sosyal ¢agrisimlarla yerlesiklesmis bir
Yerlesiklesmis etiket olarak karsimiza gtkmaktadir.

Wang’in modeli - Konusucunun deneyimine gore hor goriilme, yersiz hissetme, sevgi gormeme gibi kisisel ve metaforik anlamlar
Konusucuya 6zgu yuklenmekte; '6goylo-' fiiliyle anlatisal olumsuzluk guglenmektedir.

Sinclair — Baglam yaklagimi | Ozellikle Givey ¢ocuk ve iivey ebeveyn anlatilarinda yalnizlik, duygusal yaralanma ve empati eksikligi baglamlarinda
belirerek; politik ve kisisel sdylemde dislanma metaforu olarak kullaniimaktadir.

FrameNet — Cerceve 1 Biyolojik olmayan aile iliskileri baglaminda: Uvey ebeveyn/cocuk ve karma aile yapilarini kapsamaktadir.

FrameNet — Cerceve 2 Sosyal diglanma ve marjinallesme ¢ercevesi baglaminda: Gruptan tam kabul gormeme, kenarda birakilma halini
ortaya koymaktadir.

FrameNet — Cerceve 3 Kimlik catigmasi ve aidiyet sorunu baglaminda: Kisinin aile igi ve toplumsal konumunu sorgulamasina yol agan
durumlar ortaya ¢ikarmaktadir.

Genel degerlendirme “6g0y”, yalnizca Uvey statiisiinii belirleyen bir sifat degil; Kirgiz kiltiirinde aidiyet, dislanma ve duygusal kopukluk
gibi yogun sosyo-kdiltiirel anlamlari tagiyan bir kavram olarak degerlendirimektedir.

Anlam yapisi

“okiil ata”

Temel (islevsel) anlam

Dugtin ve evlilik stirecinde gelin ve damat adina konusan, taraflar arasinda aracilik yapan itibarl erkek tipi olarak
tanimlanmaktadir.

Toplumsal anlam genislemesi

Gengleri sosyal hayata hazirlayan, ailelerarasi iligkileri diizenleyen, glivenilen bilge arabulucu konumunda
gorilmektedir.

Wang’in modeli — Uzlagimsal

Evlilik téreninde gelin ve damat adina gérev yapan temsilci, téren sorumlusu baglaminda ortaya gikmaktadir.

Wang’in modeli -
Yerlesiklesmis

Toplumsal uzlagsma, nasihat ve arabuluculuk gérevini Gstlenen, deneyimli aile bliytgu olarak kaliplagmistir.

Wang’in modeli — Konusucuya
ozgii

Bilgelik, itibar ve gelenek tasiyiciligina gonderme yapan, idealize edilmis rehber kisi imaji tagimaktadir.

Sinclair — Baglam yaklasimi

DUgin anlatilari, tore tasvirleri ve atasdzl benzeri séylemlerde otorite, uzlasma ve geleneksel bilgelik odagi
olarak kullaniimaktadir.

FrameNet — Cerceve 1

Sosyal arabuluculuk ve ¢atisma ¢6zlim baglaminda ortaya ¢ikmaktadir.

FrameNet — Cergeve 2

Torensel temsilcilik ve ritel yuratictlugu anlaminda kullaniimaktadir.

FrameNet — Cergeve 3

Geleneksel rehberlik ve kusaklar arasi bilgi aktarimini saglayan kisi baglaminda ortaya konulmaktadir.

Genel degerlendirme

“dkul ata”, yalnizca bir diiglin gorevlisi degil; Kirgiz toplumunda aileler arasi uzlagmayi, kiltirel sirekliligi ve
torensel otoriteyi taslyan sembolik bir karakter olarak karsimiza gikmaktadir.

Anlam yapisi “020ktos”

Temel (biyolojik) anlam Ayni kokten, ayni soydan gelen bireyleri ifade eden temel akrabalik terimi olarak; soy ve kan bagina dayali bir ortaklik
baglaminda tanimlanmaktadir.
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Toplumsal anlam
geniglemesi

Tarihsel koken birligi, kultirel dayanisma ve belirli bir soy ya da klana mensubiyet tizerinden kurulan toplumsal
aidiyet bagini temsil etmektedir.

Wang’in modeli —
Uzlagimsal

Soy ve kan bagina dayanan, ayni kékten gelen akrabalar igin kullanilan sabit ve sézliklesmis bir anlam icermektedir.

Wang’in modeli —
Yerlegiklesmis

Tarihsel gegmisin ve kiltirel mirasin paylagsimiyla derinlesen kolektif biling, ayni soydan gelenlerin sosyal olarak
birlikte dustintlmesi ve evlilik yasagi gibi normatif kullanimlarla yerlesiklesmis bir anlam tagimaktadir.

Wang’in modeli —
Konusucuya 6zgii

Siirsel veya ideolojik séylemlerde ortak kader, kardeslik ve ruhsal yakinlik gibi metaforik anlamlarla bireysel ve
baglamsal yorumlara agilan kullanim ile ortaya ¢ikmaktadir.

Sinclair — Baglam yaklagimi

Klan hikayeleri, destanlar, soy kuttkleri ve kilttrel birlik vurgulayan metinlerde, bireylerin kokeni Gizerinden kolektif
kimlik Gretimine hizmet eden bir anahtar terim olarak islev gérmektedir.

FrameNet — Cergeve 1

Soy ve genetik baglantilar baglaminda: Ayni kékten gelen bireyler arasindaki biyolojik baglari ortaya koymaktadir.

FrameNet — Cergeve 2

Kolektif kimlik ve kilturel stireklilik baglaminda: Ortak gegmis ve miras tizerinden kurulan grup kimligini ve kilttrel
devamliligl yansitmaktadir.

FrameNet — Cergeve 3

Toplumsal baglilik ve dayanisma baglaminda: Ayni kokten gelenler arasinda 6ngorilen dayanisma, karsilikli
sorumluluk ve evlilik yasagi gibi diizenleyici normlari kapsamaktadir.

Genel degerlendirme

“6z06ktos”, yalnizca biyolojik bir soy kavrami degil; tarihsel koken birligi, kiltirel dayanisma ve toplumsal aidiyet

Gzerinden kimlik ingasini ve sosyal diizeni tasiyan bir kavram olarak kullaniimaktadir.

5. Sonug ve Degerlendirme

Bulgular degerlendirildiginde; Kirgiz Tiirk¢cesindeki aile terimlerinin yalnizca tanimlayici terimler
olarak kullanilmadigi, ayni zamanda duygusal, sosyal ve kiltlrel islevler tasidigi gérilmustir. Terimler
sadece bireysel iliskileri degil; toplumsal hiyerarsiyi, kiiltirel hafizayl ve ahlaki deger sistemlerini de
ortaya cikarmaktadir. Mesela “ata” kelimesi bir yandan biyolojik babayi, diger yandan da toplumun
koruyucusu ve diizenleyicisi olan lider tipini temsil etmektedir. “Ogdy” kelimesi Uveylikten 6te
dislanmislik hissini aktarirken “atayurt” kavrami fiziksel bir mekandan ¢ok, tarihsel aidiyetin duygusal
bir metaforu haline gelmektedir.

FrameNet cercevesi araciligiyla, bu kelimelerin sadece sozliiksel degil, toplumsal rol ve olaylara bagl
kavramsal aglar icinde var oldugu ortaya cikmistir. Bu baglamda, Tirk dilleri s6zllkglluglinde ¢cergeve
temelli, pragmatik baglam iceren yeni nesil tanim sistemlerinin gelistirilmesi gerektigini soyleyebiliriz.
Ayrica sozlikler yalnizca sozciklerin karsiliklarini degil, kiltirel ve sdylemsel islevlerini de ortaya
koyacak sekilde genisletilmelidir.

Kirgiz Tiirkgesindeki aile terimlerinin ¢ok boyutlu anlam yapisi, yalnizca bireyler arasi biyolojik
iliskileri degil, ayni zamanda toplumsal hiyerarsiyi, kiltirel surekliligi, etik ve ahlaki rollerin dagilimini
ve duygusal aidiyet bicimlerini ortaya koymaktadir. Bu ¢alisma gostermistir ki, Wang'in U¢ dlzeyli
leksiko-pragmatik anlam modeli ¢ercevesinde, “ata”, “ene”, “bala”, “coro”, “kuda” gibi terimler
uzlasimsal diizeyde sabit sozlik anlamlariyla tanimlanmakta; yerlesiklesmis anlamda ise kiltirel
anlatilar, torenler, soyleyis kaliplari icinde sosyokiiltiirel islevler kazanmakta; konusucuya 0zgii
dizeyde ise bireysel deneyimler, duygusal ylkler ve simgesel temsillerle yeniden bicimlenmektedir.
Sinclair’in baglam kurami dogrultusunda bu terimlerin anlami, deyimlerde, atasézlerinde, toplumsal
hikayelerde ve gindelik soylemde yer buldukca derinlesmekte; bu da sozlik tanimlarini baglamla
birlikte yeniden diisiinmeyi zorunlu kilmaktadir. FrameNet sistemi sayesinde ise her bir terimin, “ailevi
otorite”, “duygusal baghlik”, “toplumsal temsil”, “geleneksel rehberlik” gibi semantik baglamda ¢cok
yonli islevler kazandig tespit edilmistir. Ornek verilecek olursa, “coro” yalnizca asker degil; liderin
sadik destekgisi ve toplum diizeninin tasiyicisi, “6goy” yalnizca tveylik degil; aidiyetsizlik ve dislanma
metaforu olarak konumlanmaktadir. Bu bulgular, yalnizca dilsel birimlerin degil, ayni zamanda
toplumsal organizasyonun ve kiiltirel degerler sisteminin de kavramsal olarak dilde yeniden
Uretildigini ortaya koymaktadir. Disiplinlerarasi bir yaklasimla degerlendirildiginde, bu terimler hem
sosyolinguistik hem antropolojik hem de hermeneutik analizler icin zengin bir bilgi kaynagi
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olusturmakta; séylem analizi perspektifinden ise, dilin toplumsal roller ve kimlik insasinda oynadigi
yapisal rolt gorinir kilmaktadir. Bu dogrultuda 6nerimiz, Tirk dilleri sozlikgiligiinde yalnizca tanima
dayall degil; baglamsal, pragmatik ve cerceve merkezli anlatimi da iceren yeni nesil dijital sozliik
modellerinin gelistiriimesidir. Bu modellerde, kelimelerin tarihsel, kiltlrel ve sdylemsel islevlerinin
gorsel ve etkilesimli bir bicimde verilmesi, kullanicilarin dili yalnizca 6grenmesine degil, ayni zamanda
anlamlandirmasina da katki saglayacaktir.

Arastirma ve Yayin Etigi Beyani
Etik kurul iznine gerek yoktur.
Yazarlarin Makaleye Olan Katkilar
Makale tek yazarl olarak hazirlanmistir.
Destek Beyani
Kurum tarafindan desteklenmemistir.
Cikar Beyani
Bu arastirma i¢in herhangi bir ¢ikar ¢atismasi bulunmamaktadir.
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Extended Summary

Kyrgyz Turkish, a significant branch of the Turkic language family, stands out for its rich vocabulary
and deeply rooted historical and cultural traditions. Within this language, family and kinship terms
constitute much more than mere lexical entries—they function as essential linguistic and cultural
signifiers, reflecting the multi-layered realities of Kyrgyz society. Unlike technical vocabulary or modern
borrowings, kinship terms encapsulate both the everyday organization of social life and the long-
standing collective memory of the Kyrgyz people. The present study aims to offer a multi-layered
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pragmatic and conceptual analysis of family and kinship terms in Kyrgyz Turkish. Rather than confining
itself to dictionary-based definitions, the research considers social function, cultural context, and
conceptual frames as key components for understanding the true depth and significance of these
terms.

The theoretical foundation of this study is built upon three main approaches. First is Wang's three-
level lexico-pragmatic model, which proposes that the meaning of any word must be examined
through its conventional (dictionary-based), stabilized (culturally and socially entrenched), and
speaker-specific (contextually and emotionally nuanced) layers. This model recognizes that word
meanings shift not only through historical evolution but also in daily interactions, emotional contexts,
and individual speech acts. Second, the contextual meaning theory advanced by Sinclair and Hanks
underlines the importance of context, collocation, and usage patterns in determining what a word
truly means. Their approach challenges the sufficiency of static, isolated definitions by showing how
meaning is co-constructed in real-world discourse, through idioms, proverbs, and typical expressions.
Third, Fillmore’s frame semantics—operationalized through the FrameNet project—emphasizes that
word meanings are rooted in conceptual frames, that is, structured mental and cultural models
connecting words to recurring social scenarios, participant roles, and cultural practices.

Methodologically, the research utilizes qualitative content analysis, with data drawn primarily from
the online Kyrgyz-Turkish Dictionary platform (sozduk.manas.edu.kg) maintained by Kyrgyzstan-
Turkey Manas University. Each term was investigated in several steps: the dictionary meaning was first
noted, followed by an exploration of its pragmatic layers in light of Wang’s model, and finally, its
integration into one or more conceptual frames as outlined by Fillmore’s framework. Real-life usage
was considered through dictionary-provided examples, idioms, and proverbs, supplemented by
observations on how these terms appear in folklore, oral tradition, and contemporary discourse.

The analysis reveals that Kyrgyz Turkish kinship terms do not merely specify biological relationships;
they also express social hierarchy, emotional intimacy, group belonging, and even encode social
taboos. For instance, the term “ata” (father) serves not just as a biological marker but also as a
metaphor for leadership, moral authority, and cultural continuity. “Ene” (mother) extends beyond the
definition of a biological parent to symbolize compassion, protection, and societal respect for women.
Both terms, in certain contexts, gain even broader symbolic power, representing ancestral heritage or
the collective memory of the Kyrgyz people. Similarly, “bala” (child) denotes more than an offspring—
it signifies hope, innocence, the future, and the core of family-centered emotional investment.

Other kinship terms, such as “boordos” (sibling), “bayke” (older brother), and “cefie” (sister-in-law),
structure not only family relationships but also social interactions outside the nuclear family. For
example, “boordos” is used to invoke solidarity, either within a family or as a metaphor for national or
ethnic brotherhood. The term “baldiz” (wife’s sister) and its pragmatic extensions highlight the
complex emotional and social negotiations embedded in marital relationships. Contextual analysis also
reveals that these terms often function as performative utterances, shaping expectations, duties, and
hierarchies among speakers.

Marriage-related terms such as “kuda” (in-law through marriage), “kily66” (groom), and “kudaca”
(female in-law) illustrate how kinship terminology extends beyond blood relations to encompass
networks of alliance, negotiation, and ceremonial interaction. The use of these terms in Kyrgyz society
is closely linked to rituals of marriage, patterns of alliance, and the transmission of social capital,
thereby reinforcing both the stability and flexibility of family networks.

Notably, some kinship terms in Kyrgyz Turkish are highly culture-specific and resist direct translation
or reduction to technical definitions. For instance, “bolokcot,” which designates a particular degree of
kinship crucial for observing marriage taboos, has no direct equivalent in English or even in some other
Turkic languages. “Tuyak” (literally ‘hoof’) is another example; while it refers to an anatomical feature
in animals, metaphorically it means offspring, lineage, or the continuation of the family line. The term
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“6goy” (step-), meanwhile, carries powerful connotations of social exclusion and emotional distance,
rather than simply indicating a non-biological relationship.

A recurring theme throughout the analysis is the inadequacy of traditional, definition-based
dictionary models in capturing the full range of meanings attached to family and kinship terms. The
findings show that dictionary definitions often omit the emotional, pragmatic, and cultural nuances
vital for real communicative competence. As Wang (2015) and Hanks (2016) have argued, dictionary
users—especially learners and outsiders—miss much of the social and cultural meaning of a term when
exposed only to its “core” definition.

In this light, the study advocates for an enhanced lexicographical approach. First, dictionaries
should incorporate frame-based explanations, explicitly linking terms to conceptual scenarios and
social events (e.g., marriage, inheritance, hierarchy, respect, solidarity). Second, illustrative examples,
collocations, and proverbs should be provided to show how terms operate in real discourse. Third,
entries should include culturally salient information that contextualizes usage—who can say what to
whom, in which situation, with what social consequences. Interactive digital platforms, offering
multimedia content and hyperlinks to cultural notes, would greatly facilitate this multidimensional
learning.

The pragmatic and conceptual diversity observed in Kyrgyz Turkish kinship terms also has important
implications for sociolinguistics and anthropology. These terms reveal how language both reflects and
constitutes the organization of society, the construction of group identity, and the transmission of
collective values. For example, the FrameNet analysis demonstrates that terms such as “ata” and “ene”
activate frames related to parental authority, emotional care, and social guidance, while “kuda” and
its derivatives point to frames involving negotiation, alliance, and ceremonial obligation. The frequency
and context of use of terms like “6gdy” or “bolokcot” further reveal how language encodes not just
positive roles but also social anxieties, prohibitions, and the boundaries of belonging.

Moreover, the application of Wang’s lexico-pragmatic model shows that each term exists on a
spectrum—from core dictionary meaning (conventional), through socially entrenched and collectively
recognized functions (stabilized), to idiosyncratic, speaker-specific meanings shaped by individual
experience and emotional resonance. This tripartite approach enables a much richer, more dynamic
account of how meaning is constructed and negotiated in actual language use.

In conclusion, the study demonstrates that Kyrgyz Turkish family and kinship terms are dynamic,
performative, and conceptually rich linguistic resources. They serve not only as tools for naming
relations but also as carriers of social roles, emotional bonds, and cultural values. By moving beyond
conventional dictionary definitions and integrating pragmatic, contextual, and frame-based
perspectives, lexicographers and language educators can foster a more nuanced understanding of both
the language and the culture it expresses. The findings strongly suggest the need for new-generation,
interactive dictionaries and educational resources that foreground the social and cultural logic
embedded in Kyrgyz kinship terminology. Such tools would not only improve language competence
but also enhance users’ appreciation of Kyrgyz identity, values, and collective memory.

In sum, the extended analysis of Kyrgyz Turkish kinship terms underscores the interdependence of
language, culture, and society. Words like “ata,” “ene,” “bala,” and “boordos” are not mere
designations of family roles—they are living expressions of Kyrgyz worldview, history, and
interpersonal ethics. Future work in Turkic lexicography should continue to foreground context,
pragmatics, and cultural frames to truly capture the richness of these terms and to serve the needs of
both native speakers and learners in a globalized, intercultural context.

A further dimension uncovered by the analysis is the crucial role of kinship terminology in sustaining
cultural continuity and shaping collective memory. In traditional Kyrgyz society, the extended family
and clan structures are essential frameworks for organizing social life, transmitting knowledge, and
resolving conflicts. Kinship terms not only identify individual relationships but also encode rights,
duties, privileges, and restrictions within the broader social structure. Terms such as “uruk” (clan),
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“6z0kt6s” (having the same root/ancestor), and “tay” (maternal uncle) function as markers of lineage,
inheritance, and social solidarity. The use of these words in oral literature, proverbs, and ritual
speeches reinforces their central role in maintaining group cohesion and expressing shared values
across generations.

The analysis also draws attention to the ways in which kinship terms mediate power relations and
emotional dynamics within families and communities. For example, the distinction between terms for
older and younger siblings, such as “bayke” and “kence,” reflects not only age hierarchy but also
expectations regarding guidance, respect, and caregiving. Female kinship terms such as “tayene”
(maternal grandmother) and “tayece” (aunt) highlight the significance of women as transmitters of
tradition, nurturers, and moral authorities within the family. Similarly, the pragmatic use of “cefie”
(sister-in-law) and “kuda” (in-law) in ceremonial settings underscores the importance of marital
alliances and the negotiation of social boundaries through language.

In practical terms, the findings of this study underscore the urgent need for pedagogical resources
and dictionaries that integrate sociolinguistic, pragmatic, and cultural information alongside
conventional definitions. For language learners, anthropologists, and educators, understanding the
deeper meanings and uses of kinship terms is essential for effective communication and genuine
cultural engagement. The study thus recommends that digital lexicographical platforms incorporate
audio-visual examples, context-rich narratives, and interactive features to better represent the
complexity and richness of Kyrgyz kinship terminology. Such advancements would not only aid in
language acquisition but also contribute to the preservation and appreciation of Kyrgyz cultura
heritage in an increasingly globalized world.

In essence, the study affirms that language, culture, and identity are inextricably linked through the
lived experience and social practices encoded in kinship vocabulary. By examining these terms through
pragmatic and conceptual lenses, we gain deeper insights into the worldviews and value systems that
shape Kyrgyz society—past, present, and future.
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